STILL

P&vodny navod na pouzitie

Dvojity vysokozdvizny paletovy
vozik

SXD-20

ce

1615 first in intralogistics

netierzst-oet A







Adresa vyrobcu a kontaktné >
adaje y 4

STILL GmbH

BerzeliusstralRe 10

22113 Hamburg, Nemecko
Telefén: +49 (0) 40 7339-0

Fax: +49 (0) 40 7339-1622

E-mail: info@still.de

Webova stranka: http://www.still.de

STILL






Obsah (Register)

1 Uvod
VaSpriemyselny VOziK . ... .. ... .. 2
VS8eobecnéinformacie . ........... .. ... 2
OznaCenie CE . .. ... .. e 3
Autorské pravoavlastnickeprava . ... ... 3
Vyhlasenieozhode ES .. ... ... ... . . . . 4
Udajovy SHIHOK . ... ... 5
Pravidla pre prevadzkovatela priemyselnychvozikov . ......................... 5
SPravne pouZivanie .. .. ... .. ... 7
Opis pouzitia a klimatickych podmienok .. ......... ... . ... .. ... ... . ... ... 7
Nepovolené pouzitie . . .......... . . . ... 8
Vysvetlenie pouzitychsymbolov . .. ..... ... ... . . . ... 8
Likvidaciastciastokabatérii . ... ... ... ... ... ... 8

2 Bezpeénost

Bezpe€nostnépredpisy . ........... ... 10
Bezpecnostné predpisy pre zaobchadzanie so spotrebnym materidlom ... ......... 11
Pripustny spotrebny material . ...... ... .. .. . . ... 11
Oleje . 11
Hydraulickd kvapalina . ......... .. . 12
Akumulatorovakyselina .. ... .. ... 12
Likvidacia spotrebnéhomaterialu . ....... ... .. ... . . . ... 13
Emisie .. ... 14
Hodnoty emisiihluku .. ... ... .. . . 14
Hodnoty vibracii, ktorym je vystavenételoobsluhy . .......... ... .. ... ... ... 14
Zostatkové nebezpeéenstva, zvyskovérizikd . ... ... ... . oL 15
Stabilita . ....... ... . 15
Definiciazodpovednychosdb .. ...... ... ... . .. . . .. ... 16
Prevadzkovatel .. ......... ... 16
Odbornik . ... 16
VoGl L 16
BezpeCnostnétesty . ....... ... . ... 18
Pravidelné bezpeénostné prehliadkyvozika . .......... ... .. ... .. ... . ... ... 18

I A
STILL



Obsah (Register)

Prehlady

Prehiad ... ... 20
Prehlad vozika ... ........ oottt 20
Celkovy pohiad natechnicky priestor ... .............c.cooiuueeeeeeeeenno... 21
Ovladacie azobrazovacie prvky . ........ ... ... . . . . 22
Prvky pristrojovéhopanela ...... ... ... . ... 22
Elektronicky kiug (volitelndvybava) .. ........ ... 23
Operaéndjednotkadispleja ... ........ .. i 25
Oznadovacie Stitky . .. ... .. . 26
Umiestnenie Stitkov . . ... ... L 26
SEriove Cislo . . ... 27
Pouzivanie

Technicky OpiS . . . ... ... . 30
Zoznamkontrolpred spustenim ... ... ... . 32
Kontroly a ukony pred uvedenimdoprevadzky .............................. 33
Uvedeniedoprevadzky . ......... ... ... 33
Kontrolanddzovéhovypnutia . .......... ... . 33
Kontrolabfzd . ... .. . 34
Kontrolaklaksona ... ... ... .. . . 35
Navod naobsluhuvozika . ......... ... .. .. . . . 36
Nastupovanie avystupovaniezvozika ............... ... .. ... .. ... . .. ... 38
Pedal pritomnostiobsluhy ... ... ... ... . . . ... 39
Pouzivanie ovladacejjednotky .. ...... ... ... 40
Tlagidlavyberu ... .. 40
Zobrazenie polohy hnaciehokolesa . ........... ... ... . ... . ... ... ... .... 40
Cinnost jednotky displeja . ... ... ...\ 41
Bezpecénostné predpisyprejazdu ............ . ... ... 45
Jazda ... 46
Definicie Smerov . ... ... 46
Uvedeniedoprevadzky . ....... ... i 46
Jazda ... 47
Brzdenie ... ... 48
KlaksOn ... 49
Programijazdy ... ... ... ... 49
Pouzivanievozikanasvahu ....... ... ... . . . . ... 50
Volitelnd vybava—-Steering Knob . . . . ..o 52



Obsah (Register)

Obsluha systému FleetManager™ (volitelnavybava) ......................... 53
Popis moznosti FleetManager . ........... .. . 53
Uvedenie vozika vybaveného moznost'ou FleetManager™ do prevadzky .......... 54
Moznost' FleetManager™: Farebna legendaprediédyLED .................... 55
Odpojenie vozika vybaveného moznostou FleetManager™ ... ................. 57
Prepravanakladov . ... ... ... . .. ... 59
Bezpecnostné predpisy pre manipulaciusnakladom ........... ... ... .. ... ..., 59
Zdvihanie nakladovejjednotky . ...... ... .. 59
Preprava palietainychkontajnerov .......... ... . ... . . .. . . .. 60
Ovladacie prvky zdvihu . . ... 61
Postupné spomalovanie nosiéa vspodnejpolohe . ........................... 62
Informacie na Stitku s ddajmionosnosti . ....... ... 63
Manipulacia s jednym nakladom .. ... ... .. 65
Manipulaciasdvomipaletami .. ........ ... . ... .. 69
Pouzitie v chladiariach (volitelné) .. ......... ... ... ... ... ... ... .......... 72
Parkovanievozika. . ........ ... 74
Manipulaciasbatériou . ......... ... . . . ... . 75
Typbatérie ... ... 75
Zoradovanie objednavok . .. ... 75
Otvorenie a zatvorenie krytu batérie . ... ... ... . ... . .. 76
Vymena batérie s bo€nym pristupom .. ... .. 77
Nabijanie batérie pomocou externejnabijacky ......... ... .. ... .. ... .. 83
Ovladanie vozika v nudzovejsituacii ... ........... ... ... . .. 85
NuUdzové spustanie stozZiara .. ...... ... ... ... 85
Postup pritahanivozika . ... ... ... . .. . 86
Ovladanie vozika v Specifickych situaciach . .............. ... .. ... ... ....... 88
Zavesenie voziKa . . . .. ... 88
Zdvihanie vozika . .. ... ... 89
Prepravavozika ... ... 89
Prepravavozikavovytahu ........ ... . ... . ... .. 90
Jazdaponakladacichmostoch .. ......... ... ... ... . . . . . ... 90
5 Udrzba
V8eobecnéinformacieoudrzbe . ......... ... ... ... ... 92
V8eobecnéinformacie . ... ...... ... .. 92
Skolenie a kvalifikacia personalu servisua idrzby . ..................oooooo... 93
Personaludrzby batérii .. ... ... .. 93
Postupy udrzby, ktoré nevyzaduju Specialne Skolenie .. ................. ... ... 93
Objednavanie nahradnych dielov a spotrebnéhomateridlu . .................... 93

I A
STILL



Obsah (Register)

Bezpeénostné pokynypreddrzbu .. ...... ... ... 94
Opatrenia privykonavaniservisuaudrzby . .......... ... ... . . .. .. 94
Prace naelektrickomvybaveni . ...... ... .. . 94
Bezpe€nostné zariadenia . ..... ... ... 94
OdporlCanémaziVa . . . .. ... e 95
Technické Specifikaciekontrolaudrzby . ........... ... ... .. ... .. ... . ... 96
Pristup dotechnickéhopriestoru . ........ ... ... ... ... .. ... i 97
Plan ddrzby podlapotreby .. ... ... .. ... 99
Plan udrzby po 1 000 hodinach/roku ... ........ ... ... ... ... ... ... ... .. ..... 100
Plan udrzby po5000hodinach . ...... ... ... .. ... .. .. .. 100
Plan udrzby po 10000 hodinach .. ... ... . . . . . ... .. 101
Podvozok, karosériaavybavenie ............ .. ... ... 102
Cistenie VOzZiKa .. . ... 102
VSeobecné informacie o Udrzbe batérie . ......... ... .. 104
Kontrolastavuvidlic .. ... ... . e 105
Riadenieakolesd ........... .. .. ... 106
Udrzbakolies @ valdekov .. .. ...t 106
Elektrické vybavenie . ............. ... ... 107
Cistenie a flkanie elektrickych dielov ... ...............coouiiioo .. 107
Kontrolapoistiek . ... ... 107
Kontrola hladiny akumulatorovej kyseliny a hustoty elektrolytu . ................. 108
Kontrola stavu kablov, svoriek a konektorabatérie . ............. .. ... ... . ... 109
Hydraulické systémy . . ... ... ... 110
Kontrola tesnosti hydraulickéhosystému ......... ... ... .. ... ... ... ... .. ... 110
Kontrola hladiny hydraulickéhooleja . ........... .. ... ... . .. . . . . . ... 111
Zdvihacistoziar . ... ... ... ... 112
Cistenieamazanieretazi ... ......... ... ... .o 112
Nastavenie dizky retazinastoZiari ................ . ... c.ciiiiiiiiiiaa... 112
Kontrolaochranného Stitu ... ... ... . 113
UloZzenieavyradeniezprevadzKy . ......... ... . ... i 114
Uskladnenie vozika . ... ... ... e 114
Trvalé vyradenie z prevadzky (likvidacia) . .......... ... . ... ... .. . .. .. ... 115

Technické udaje
Katalégovy listmodeluSXD20 . ....... ... .. ... .. . . 118
TYPY StOZIaroVv . . . ... 122



Uvod



V&s priemyselny vozik

Vas priemyselny vozik
V3Seobecné informacie

Vozik opisany v tomto navode na obsluhu

spifia poziadavky prislusnych technickych
noriem a bezpec¢nostnych predpisov.

Ak chcete vozik pouzivat' na verejnych
komunikaciach, musi spifiat’ poziadavky
existujucich narodnych noriem krajiny, kde sa
vozik pouziva. Je potrebné ziskat vodicské
opravnenie od prislusného uradu.

Vozik je vyrobeny podia najnovsich techno-
logickych poznatkov. Podia pokynov v tomto
navode na obsluhu mozno vozik bezpe¢ne
ovladat’. Dodrziavanim Specifikacii uvede-
nych v tomto navode na obsluhu sa zachova
funkénost’ a schvalené funkcie vozika.

Oboznamte sa s technoldgiou, pochopte

ju a pouzivajte ju bezpeéne - tento navod

na obsluhu poskytuje potrebné informacie,
pomaha vyhnut sa nehodam a udrziava
vozik pripraveny na prevadzku aj po platnosti
zaruky.

Preto:

— Pred uvedenim vozika do prevadzky si
precitajte pokyny a dodrziavaijte ich.

— Vzdy dodrziavajte vSetky bezpe¢nostné
informacie uvedené v navode na obsluhu
ana voziku.

N TN
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Vs priemyselny vozik

Oznacenie CE >

Vyrobca pouziva oznacenie CE, aby pre-
ukazal zhodu vozika s normami a predpismi
platnymi v ¢ase predaja. Potvrdzuje to prilo-
Zené vyhlasenie o zhode ES. Symbol CE sa
nachadza na vyrobnom §titku.

Svojvoiné zasahy do konétrukcie tahada
alebo nadstavba nafh mézu ohrozit’ bezpec-
nost’. Rusia preto platnost vyhlasenia o zhode
ES.

Vyhlasenie o zhode ES musi byt starostlivo
ulozené a dostupné pre zodpovedné organy.

CE-Symbol

Autorské pravo a vilastnicke prava

Tento navod na obsluhu — ani jeho ¢asti—sa
bez pisomného povolenia vyrobcu nesmu
reprodukovat, prekladat’ ani davat’ k dispozicii
tretim stranam .

STILL



Vyhlasenie o zhode ES
Vyhlasenie o zhode ES

Vyhlasenie
STILL GmbH

Berzeliusstrasse 10
22113 Hamburg

NEMECKO

Tymto vyhlasujeme, Ze zariadenie

Priemyselny vozik podia tohto ndvodu na obsluhu

Model podia tohto navodu na obsluhu

spifia poZiadavky najnovéej verzie smernice pre strojné zariadenia 2006/42/ES.

Opravnena osoba na zostavenie technickej dokumentécie:

pozrite si Vyhlasenie o zhode ES

STILLS.AS.

Viyrobca vyhlasuije, Ze vozik spifia poZiadavky
smernic ES platnych v ¢ase jeho uvedenia na
trh. Tato skuto¢nost’ potvrdzuje Vyhlasenie o

zhode ES a symbol CE na typovom Stitku.

Svojvoiné zasahy do konstrukcie vozika alebo
nadstavby naf mézu ohrozit' bezpecnost'.
Porusuju preto platnost’ Vyhlasenia o zhode
ES.

Vyhlasenie o zhode ES musi byt starostlivo
ulozené a dostupné pre prislusné organy.

N TN
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Udajovy stitok
Udajovy Stitok >
(2] uPOZORNENIE : z :
V pripade technickych otdazok uvedfte toto | | |
- s oxr T e-Typ / Seciol re. Mo, de sirie-Secien-hr. /
sériové cislo. 3 v; 3 A
G [ W)
Bartery 3]
mosw &
r « vee Operating instructions
S b
1044_921-002
Model
Vyrobca
Sériové Cislo
Rok vyroby

Pohotovostna hmotnost' (bez batérie) v kg
Maximalna hmotnost batérie

Minimalna hmotnost’ batérie

Dodato€na hmotnost' (zataz) v kg
Nominalny vykon motora (kW)

10 Napatie batérie V

11 Menovita kapacita v kg

12 Symbol zhody ES

O©OONOUAWN =

Pravidla pre prevadzkovatela
priemyselnych vozikov

Okrem tohto navodu na obsluhu su k dispozicii

aj zasady postupov obsal}ujﬂce dalSie infor-

macie pre prevadzkovatelov priemyselnych

vozikov.

Tato priru¢ka poskytuje informacie tykajuce

sa manipulacie s priemyselnymi vozikmi:

+ Informacie o vybere vhodnych priemysel-
nych vozikov na konkrétny sposob pouzitia

» Podmienky bezpecnej prevadzky priemy-
selnych vozikov

+ Informacie tykajuce sa pouzivania priemy-
selnych vozikov

* Informacie o doprave, prvom uvedeni do
prevadzky a uskladneni priemyselnych
vozikov

I y
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Internetova adresa a kéd QR >

K informaciam je mozné kedykol-

vek ziskat pristup zadanim adresy
https://m.still.de/vdma do webového prehlia-
daca alebo naskenovanim kédu QR.

6 11648011572 SK - 06/2018
STILL



STILL

Spravne pouzivanie

Vozik opisany v tomto navode na obsluhu je
vhodny na zdvihanie, prepravu a ukladanie
nakladu.

Vozik by sa mal pouzivat'iba na Gc¢ely, na ktoré
je ur€eny, ako je uvedené v tomto navode na
obsluhu.

Spravne pouzivanie

Ak sa musi vozik pouzit' na iné ucely, nez je

uvedené v tomto navode na obsluhu, najprv

by ste mali:

+ ziskat povolenie od vyrobcu,

+ ziskat' povolenie od prislusnych organov,
ak je to potrebné.

Ugelom ziskania tychto povoleni vopred je ¢o
najviac znizit' nebezpecenstvo.

Na &titku s udajmi sa uvadza maximalna
zat'az, ktorl je mozné zdvihnat. Tento limit
sa nesmie prekrocit’.

Opis pouzitia a klimatickych podmienok

Normalne pouzitie

— Pouzitie v interiéri a exteriéri.

— Teplota okolia v tropickych a severskych
oblastiach v rozsahu od -10 °C do 45 °C

— Schopnost nastartovania pri teplote v
rozsahu od-10 °C do 45 °C.

— Maximalna doba Startu 20 sekund

— Pouzitie do 2000 metrov nadmorskej vysky.

Specialne pouzitie (Siastoéne s osobit-

nymi opatreniami) pre voziky vybavené

gélovou alebo olovenou batériou

— Pouzitie napr. v podmienkach s drsnym
prachom (napr. AL203), textilnym pra-_
chom, kyselinami, lthmi, solou a nehorla-
vymi materialmi.

— Teplota okolia v tropickych oblastiach do
55°C.

— Schopnost nastartovania pri teplote -25 °C.

— Pouzitie do vysky az 3 500 metrov nad
morom.




Nepovolené pouzitie

Nepovolené pouzitie

Za akékolvek nebezpe&enstvo vyplyvajlce z
neopravneného pouzitia vozika zodpoveda
prevadzkovatel alebo vodi¢, nie vyrobca.

Pouzivanie nainé ucely, ako su ucely uvedené
v tomto navode na obsluhu, je zakazané.

Preprava oséb je zakazana.

Vysvetlenie pouzitych symbolov

A NEBEZPECENSTVO

Povinny pracovny postup, ktory treba dodrziavat,
aby nedoslo k ohrozeniu Zivota ani telesnej ujme.

Povinny pracovny postup, ktory treba dodrziavat’,
aby nedoslo k poraneniu.

A POZOR

Povinny pracovny postup, ktory treba dodrziavat,
aby nedoslo k poskodeniu alebo zni€eniu zariade-
nia.

Likvidacia suéiastok a batérii
Vozik je vyrobeny z réznych materialov.

Ak je potrebné vymenit’ a zlikvidovat suciastky
alebo batérie, musia sa:

« zlikvidovat),

« zaobchadzat’'s nimi alebo

« recyklovat' v sulade s regionalnymi a
vnutrostatnymi predpismi.

Vysokozdvizny vozik sa nesmie pouzivat’
na miestach s nebezpecenstvom poziaru,
vybuchu alebo korézie ani na miestach s
vysokou prasnostou.

Nakladanie a skladanie nakladu na naklone-
nych povrchoch alebo rampach je zakazané.

@ UPOZORNENIE

Pre technické poZiadavky, ktoré si vyZaduju

osobitnu pozornost.

@ UPOZORNENIE TYKAJUCE SA ZIVOT-
NEHO PROSTREDIA

Aby sa zabranilo poskodeniu Zivotného
prostredia.

(2] uPOZORNENIE

Pri likviddcii batérii sa musite riadit’ pokynmi
uvedenymi v dokumentacii od vyrobcu batérii.

@ UPOZORNENIE TYKAJUCE SA ZIVOT-
NEHO PROSTREDIA

Pri likvidacii suciastok alebo batérif vam

odporucame spolupracovat’so spolocnostou

na likviddciu odpadu.

STILL
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Bezpecnost’



Bezpecnostné predpisy

Bezpecénostné predpisy

S tymto navodom na obsluhu, ktory je suc¢a-
stou dodavky vozika, sa musia oboznamit’
vSetci zainteresovani, predovSetkym perso-
nal zodpovedny za udrzbu a obsluhu. Za-
mestnavatel sa musi presvedsit’, Ze operator
vysokozdvizného vozika spravne porozumel
vSetkym bezpecénostnym informaciam.

Dodrziavajte prilozené smernice a bezpec-

nostné predpisy, predovsetkym:

« Informacie o obsluhe vozikov na manipula-
ciu s nakladom

» Dopravné predpisy a predpisy pre pracovi-
ska

» Primerané spravanie sa, prava a povinnosti
vodi¢a

» Pouzitie vozika v Specifickych oblastiach

+ Udajeo hmotnosti a rozmeroch paliet alebo
akychkolvek inych kontajnerov

+ Informacie o Startovani, jazdeni a brzdeni
« Informacie o udrzbe a opravach
+ Pravidelné kontroly a technické prehliadky

» Recyklacia maziv, olejov a batérii

* Zvy$kové rizika.

Tak operétorovj, ako aj zodpovednej osobe

(zamestnavatelovi) sa odporuc¢a doésledne

dodrziavat vSetky bezpeénostné predpisy pri

obsluhe vozikov na manipulaciu s nakladom.

Pri Skoleni personalu na obsluhu vysokozd-

viznych vozikov odporu¢ame zddéraznit najma

tieto body:

» Charakteristiky vozika

« Specialne prislusenstvo

« Specifické charakteristiky pracovného
prostredia.

Pouzivatel musi prejst $kolenim o riadeni vo-
zika, az kym vozik nebude vediet' bezchybne
ovladat..

Az potom mozete prejst na prepravu paliet.

Stabilita vozika je zaruc¢ena iba pri jeho
spravnom pouzivani.

STILL
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Bezpeénost’

Bezpecnostné predpisy pre zaobchadzanie so spotrebnym materialom

Bezpecnostné predpisy pre zaobchadzanie so spotrebnym ma-

terialom

Pripustny spotrebny material

Spotrebné materialy mézu byt nebezpecéné.

Pri manipulacii s tymito latkami sa musia dodrziavat
bezpecénostné predpisy.

Oleje

é A NEBEZPEGCENSTVO

Oleje su horlavé!
- Riadte sa zakonnymi predpismi.

— Davajte pozor, aby sa oleje
nedostali do styku s horucimi
sucastami motora.

— Zékaz fajcenia a pristupu s ohrfiom
alebo plameriom!

.' A NEBEZPEGCENSTVO

Oleje st toxickeé!

— Zabrante kontaktu a pozitiu.

— V pripade vdychnutia pary alebo
vyparov okamzite prejdite do
oblasti s ¢erstvym vzduchom.

- Prizasiahnuti o¢i postihnuté miesto
ddkladne vyplachnite (najmenej 10
minut) Eistou vodou a vyhladajte
ocného lekara.

-V pripade pozitia nevyvolavajte
zvracanie. Okamzite vyhladajte
pomoc lekara.

Pripustné latky yevyhnutné pre prevadzku su
uvedené v tabulke s udajmi o udrzbe.

Dlhodoby intenzivny kontakt s pokoz-
kou moze spodsobit’ jej vysusanie a
podrazdenie.

— Zabrante kontaktu a pozitiu.

— Pouzivajte ochranné rukavice!

— Ak sa pokozka dostane do kontaktu
s latkou, umyte ju mydlom a vodou
a potom aplikujte prostriedky
starostlivosti o pokozku.

— Zasiahnuty odev a obuv okamzite
vymerite.

Hrozi riziko poSmyknutia na rozliatom oleji, ob-
zvlast' v kombinacii s vodou!

- Rozliaty olej okamzite zachyt'te pripravkom via-
zucim oleje a zlikvidujte ho v stlade s predpismi.

@ UPOZORNENIE TYKAJUCE SA ZIVOT-
NEHO PROSTREDIA

Oleje znecist'uju vodu!

Oleje skladujte vzdy v nadobach, ktore
vyhovuju prislusnym zakonnym predpisom.
Predchadzajte rozliatiu oleja.

Rozliaty olej okamzite zachyt'te pripravkom

viazucim oleje a zlikvidujte ho v sulade so
zakonnymi predpismi.

Staré oleje likvidujte v sulade s prisluSnymi
zakonnymi predpismi.



Bezpecnostné predpisy pre zaobchadzanie so spotrebnym materialom

Hydraulicka kvapalina

Hydraulické oleje su pocas prevadzky

vozika pod tlakom a predstavuju
zdravotné riziko.

— Dbaijte na to, aby ste tieto kvapaliny
nerozliali!

— Riadte sa zakonnymi predpismi.

- Nedovoite, aby sa tieto kvapaliny
dostali do kontaktu s teplymi
Gastami motora.

— Davaijte pozor, aby sa hydraulicka
kvapalina nedostala do kontaktu s
pokozkou.

— Nevdychujte rozprasenu kvapa-
linu.

— Prienik stlagenych kvapalin uni-
kajucich pod vysokym tlakom cez
netesnosti v hydraulickom systéme
je mimoriadne nebezpecny. V pri-
pade takéhoto zranenia okamZite
vyhladajte lekarsku pomoc.

— Aby ste predisli poraneniu, pouzi-
vajte vhodné osobné ochranné pro-
striedky (napr. ochranné rukavice,
priemyselné okuliare, ochranu po-
kozky a prostriedky na o$etrenie
pokozky).

Akumulatorova kyselina

Akumulatorova kyselina obsahuje

zriedenu kyselinu sirovu. Tato
kyselina je jedovata.

— Zabrante kontaktu a pozitiu.

- V pripade zranenia okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

&> UPOZORNENIE TYKAJUCE SA ZIVOT-
NEHO PROSTREDIA

Hydraulicka kvapalina je latka znecist'ujuca
vodul!

Hydraulicku kvapalinu vzdy uskladfiujte v
nadobach, ktoré zodpovedaju prisluSnym
predpisom.

Zabrante rozliatiu.

Vyliatu hydraulickd kvapalinu treba ihned od-
stranit’ pomocou pros}riedkov absorbujucich
olej a zlikvidovat' podla predpisov.

Star hydraulickd kvapalinu zlikvidujte podia
predpisov.

é Akumulatorova kyselina obsahuje
zriedenu kyselinu sirovi. Tato
kyselina je leptajuca.

— Pri praci s akumulatorovou kyse-
linou vzdy pouzivajte ochranné
oblecenie a ochranu zraku.

- Nedovoite, aby sa kyselina dostala
na oblec€enie, pokozku ani do o¢i.
Ak k tomu d6jdp, okamzite ich
vyplachnite velkym mnozstvom
Cistej vody.

- V pripade zranenia okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

- Vyliatu batériovu kyselinu okamzite
zmyte velkym mnoZstvom vody.

— Riadte sa zakonnymi predpismi.

y 4
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Bezpecnostné predpisy pre zaobchadzanie so spotrebnym materialom

<& UPOZORNENIE TYKAJUCE SA ZIVOT-
NEHO PROSTREDIA

Likvidacia spotrebného materiélu

&> UPOZORNENIE TYKAJUCE SA ZIVOT-
NEHO PROSTREDIA

Materidl, ktory sa ma zlikvidovat po udrzbe,
oprave alebo Cisteni, sa musi systematicky
zhromaZdovat’a likvidovat’v sulade s pred-
pismi platnymi v danej krajine. Riadte sa pred-
pismi platnymi vo vasej krajine. Takéto prace
sa smu vykonavat'iba v priestoroch, ktoré su
na to urcené. Snazte sa v ramci moznosti co
najviac minimalizovat’vplyv na Zivotné pro-
stredlie.

Zlikvidujte pouziti batériovu kyselinu v
sulade s platnymi predpismi.

Vyliate kvapaliny, napr. hydraulicky olej,
prevodovy olej alebo brzdovu kvapalinu,
treba okamzite odsat’ absorpénymi granu-
lami.

V takychto pripadoch platia predpisy
tykajuce sa likvidacie pouzitého oleja.

V pripade akéhokolvek vyliatia sa akumula-
torova kyselina musi okamzite zneutralizo-
vat'.




Emisie
Emisie
Hodnoty emisii hluku

Hodnoty boli stegnovené na zaklade testova-
cieho cyklu podla normy EN 12053.

Urovefi akustického tlaku v kabine operatora

SXD 20 Lpaz | = | 67dB(A)

Odchylka Kea | + | 25dB(A)

(2] uPOZORNENIE

Priprevddzke priemyselnych vozikov sa mézZu

napriklad v désledku spésobu pouZivania,
podmienok prostredia a inych zdrojov hluku.

Hodnoty vibracii, ktorym je vystavené telo obsluhy

Hodnoty boli stanovené podia normy

EN 13059 na voziku so Standardnym vyba-
venim podia katalégového listu (pri jazde po
testovacej drahe s hrbolcami).

Stanovené hodnoty vibracii na horych
kong&atinach

<2,5m/s?

Hodnoty vibracii

(2] uPOZORNENIE

Hodnoty vibracii pre telo obsluhy nie je mozné

pouZit’ na urcenie skutocnej miery vystave-

nia obsluhy vibraciam pocas prevaazky. Tato
miera zavisi od danych prevddzkovych pod-
mienok (stav vozovky, spésob prevadzky
atd’), a treba ju preto v pripade potreby stano-
vit' priamo na danom pracovisku. Prevadzko-
vatel vozika je povinny stanovit' mieru vibraci
na rukdach/ramene operatora, aj ked tieto hod-
noty nepredstavuju Ziadne riziko, ako v tomto
pripade.

STILL
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Zostatkové nebezpecenstva, zvySkové rizika

Zostatkové nebezpecenstva, zvyskové rizika

Aj napriek preventivnym opareniam pri pre-
vadzke a dodrziavaniu vetkych prisluSnych
noriem a predpisov nemozno pri pouzivani
vozika uplne vylucit vyskyt dalSich rizik.

Vozik a véetky jeho asti spiiiaju aktualne
platné bezpecnostné predpisy.

Osoby nachadzajuce sa v blizkosti vozika
musia byt velmi opatrné a pohotovo reagovat
v pripade poruchy, nehody, zlyhania alebo v
inych podobnych situaciach.

Personal, ktory prichadza do styku s vozikom, musi
byt'informovany o rizikach spojenych s pouzivanim
vozika.

Tento navod na obsluhu upozoriuje na bezpe¢-
nostné predpisy.

Mozné rizika:

« Unik prevadzkovych kvapalin spdsobeny
netesnost'ami, prasknutim potrubia alebo
nadrzi a pod.

* Riziko nehody pri jazde cez naro¢ny po-
vrch, ako su svahy, makké aIebp nerovné
povrchy, pripadne pri zlej viditelnosti a pod.

Stabilita

Stabilita vysokozdvizného vozika je zarucena,
len ak je vozik pouzivany podla uvedenych
pokynov.

Stabilita nie je zaruena v nasledujucich
pripadoch:

— zatacanie pri vysokej rychlosti,
— jazda so zdvihnutym nakladom,

— jazda s nakladom preénievajucim do stran
(napr. boény posuv),

» Pad, zakopnutie a pod. pri nasadani na
priemyselny vozik, najma za mokra, pri
unikajdcich pracovnych kvapalinach alebo
na zladovatenom povrchu.

+ Strata stability spdsobena nestabilitou
alebo zoSmyknutim nakladu atd'.

+ Riziko poziaru a explézie sposobené
batériami a elektrickym napatim.

+ Zlyhanie ludského faktora — nedodrzanie
bezpecnostnych predpisov.

Je doblezité prispdsobit’ rychlost’ vozika aktual-
nemu zatazeniu a podmienkam vozovky.

Stabilita priemyselného vozika bola testo-
vana v sulade s najnovsimi technologickymi
normami. Tieto normy vSak beru do Uvahy
iba také statické a dynamické odstredivé sily,
ktoré sa mézu prejavit’ po€as pouzitia v sulade
so Specifikaciami a prevadzkovymi pravi-
dlami. Nebezpecenstva sposobené nesprav-
nym pouzitim alebo nespravnou obsluhou,
ktoré maju negativny vplyv na stabilitu, ne-
mozno v extrémnych situaciach vylucit’.

— odbocovanie a jazda naprie€ klesajucim
alebo stupajucim svahom,

— jazda po klesajucom alebo stupajucom
svahu s nakladom smerujucim z kopca,

— nadrozmerny alebo prili§ tazky naklad,

— jazda s kyvajucim sa nakladom,

— okraje ramp alebo schody.




Definicia zodpovednych oséb

Prevadzkovatel

Prevadzkovatel je fyzicka alebo pravnicka
osoba, ktora prevadzkuje vozik alebo na ktorej
zodpovednost sa vozik pouziva.

Prevadzkovatel musi zabezpesit,, aby bol
vozik pouzivany len na jeho predpisany
ucel a v sulade s bezpe€nostnymi predpismi
stanovenymi v tomto navode na obsluhu.

Odbornik

Za odbornika sa povazuje:

» Osoba, ktora na zaklade svojich skusenosti
a prislusného technického vzdelania
nadobudla zodpovedajuce vedomosti o
priemyselnych vozikoch

* Osoba, ktora tiez pozna narodné predpisy
z oblasti bezpecnosti a ochrany zdravia,
vSeobecne zauzivané technické smernice

Vodi€i

Tento vozik smu riadit’ iba spdsobilé osoby,
ktoré dosiahli vek minimalne 18 rokov, ziskali
vodi¢ské opravnenie, preukazali svoje zruc-
nosti v riadeni vozika a zaobchadzani s nakla-
dom a boli konkrétne uréené a opravnené na
jazdu s vozikom. Su tiez potrebné osobitné
znalosti o voziku.

Prava, povinnosti a pracovné predpisy
vodi¢a

Vodi¢ musi byt nalezite pouceny o svojich
pravach a povinnostiach.

Musia byt zabezpecené prislusné prava
vodi¢a.

Vodi¢ musi pouzivat’ ochranné prostriedky
(ochranné oblecenie, bezpeénostnu prilbu,
ochranné okuliare a ochranné rukavice) ako
si to vyzaduju podmienky, pracovné ulohy
a naklad, s ktorym pracuje. Vodi¢ tiez musi

Prevadzkovatel musi zabezpegit, aby si
vSetci pouzivatelia precitali bezpeénostné
informacie v tomto navode a porozumeli im.

Prevadzkovatel zodpoveda za Sasovy rozvrh
a spravne vykonanie pravidelnych bezpec¢-
nostnych kontrol.

Tieto kontroly sa odporuca vykonavat' v su-
lade s narodnymi prevadzkovymi Specifika-
ciami.

a postupy (Standardy, predpisy VDE,
technické predpisy ostatnych ¢lenskych
statov EU a Statov, ktoré su signatarmi
dohody o Europskej hospodarskej oblasti).
Takato odborna kvalifikacia umoznuje tejto
osobe posudit' stav priemyselnych vozikov
z hiadiska bezped&nosti prace a ochrany
zdravia

pouzivat’ bezpecnostnu obuv, aby mohol

bezpecne jazdit’ a brzdit'.

Vodi¢ musi byt' oboznameny s navodom

na obsluhu, ktory musi mat’ kedykolvek k

dispozicii.

Vodic¢ je povinny:

» Precitat'sia porozumiet’ navodu na obsluhu

* Oboznamit sa s bezpecnou prevadzkou
vozika

» Byt psychicky a mentalne spdsobily bez-
pecne viest vozik

A NEBEZPECENSTVO

Sposobilost viest vozik mdze byt' znizena uzitim
drog, alkoholu alebo liekov, ktoré negativne ovplyv-
fuju reakcie Cloveka.

Osoby pod vplyvom vySSie uvedenych latok nesmu
vykonavat Ziadnu €innost’ na voziku ani s vozikom.

16 11648011572 SK - 06/2018
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Definicia zodpovednych os6b

Zakaz pouzivania heopravnenymi Ked vodi¢ opusta vysokozdvizny vozik, je
osobami povinny zabezpecit' ho proti neopravnenému
pouzitiu.

Pocas pracovného €asu je vodi¢ zodpovedny
zavozik. Nesmie dovolit, aby vozik pouzivali
neopravnené osoby.

STILL



Bezpecnostné testy

Bezpecénostné testy

Pravidelné bezpecénostné prehliadky
vozika

Bezpeénostna kontrola na zaklade ¢asu >

a mimoriadnych udalosti

Prevadzkovatel (pozrite si kapitolu "Definicia

zodpovednych 0s6b") musi zabezpedit’

pravidelné prehliadky Specialistom asporn

raz rocne alebo po zvlastnych udalostiach.

Tato prehliadka musi zahfnat’:

. Upjné kontrola technického stavu vozika s
ohladom na bezpec€nost'v pripade nehody

« Dokladna kontrola, ¢i sa na voziku nevysky-
tuju posSkodenia, ktoré mohli byt spésobené
nespravnym pouzivanim

+ O kontrole sa musi vyhotovit’ protokol.

Vysledky kontroly je potrebné uchovat’ mini-
malne do vykonania dalSich dvoch prehliadok.

Datum kontroly je uvedeny na nalepke na
voziku.

— So servisnym strediskom uzatvorte dohodu
o pravidelnych bezpe¢nostnych prehliad-
kach vozika.

— Dodrzujte smernice pre kontroly vozikov v
sulade s FEM 4.004.

PrevédzkovateTvmusi zabezpedit neodkladnu
opravu akychkolvek portch.

— Obratte sa na servisné stredisko.

(2] uPOZORNENIE

DodrZiavajte predpisy platné vo vasej krajine.

om0

STILL
STILL GmbH Hamburg

RegelmaBige Prifung
(FEM 4.004)
nach nationalen Vorschriften
basierend auf den EG-Richtlinien:
95/63/EG, 99/92/EG, 2001/45/EG

Néachste Prufung

56344391019

Die Prifplakette ersetzt nicht das Priifprotokoll

Mitglied der:
Fédération

Européene
de la Manutention

0000_003-001_V3

N TN
STILL



3

Prehiady



Prehiady

Prehlad
Prehlad

Prehiad vozika

17

16

15
14

13

12
11
10

SD20-03-001

1 Vypina¢ nadzového zastavenia 9 Hnacie koleso
2 Operadlo 10 Stabiliza¢né koleso
3 Riadiaca jednotka 11 Priestor pre batériu
4 Spinaci kiti¢ alebo elektronicky kii& a blok 12 Ojnice

displeja 13 Vidlice
5 Volant 14 Nakladové kolesa
6 Rukovat pre nastupovanie a vystupovanie 15 Kapota
7 Zdvihovy valec 16 Zdvihaci stoziar
8 PloSina 17 Ochranna mriezka

N TN
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Prehlady

Celkovy pohlad na technicky priestor

Prehlad

SXD20-03-002

1 Jednotka ¢erpadla

2 Ventilator

3 Ovladacie zariadenie

4 Elektromagneticka brzda
Ay

STILL

NG,

Trakény motor

Elektricka riadiaca jednotka ES30-24
Klakson

Nadrz




Prehiady

Ovladacie a zobrazovacie prvky

Ovladacie a zobrazovacie prvky

Prvky pristrojového panela

SD20-03-003
1 Spinaci kit (alebo elektronicky kiGg) 5 Displej
2 Ovladacie tlacidlo (zariadenie Steering 6 Riadiaca jednotka
Knob) 7 Spinaci kit (alebo elektronicky kiGg)
3 Displej 8 Vypina¢ nudzového zastavenia
4 Riadiaca jednotka 9 Volant

N TN
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Prehlady

Ovladacie a zobrazovacie prvky

Elektronicky kit

& (volitelna vybava)

1 Zapnut' (prevadzkovy rezim) 4 Chyba kiti¢a alebo nespravny kod
2 Vypnut' a ¢akanie na kod 5 Oneskorenie automatického vypnutia
3 Aktivny rezim programovania
Prevadzka | Potvrdenie | Stav kontroliek LED Poznamky
POUZITIE
o ¢ervena nesvieti ®
neprerusSovana zelena
2AP N Ei (1) (spravny kod PIN) predvoleny
: (predvolend hodnota) | e Gervena blika © zelena koéd PIN
nesvieti (4) (nespravny
kod PIN)
o ¢ervena nesvieti ® Vypnuté napéjania
VYP. [# (3 sekundy) zelena blika (2) vozika
PROGRAMOVANIE (iba pri vypnutom napajani vozika (2))
ZAKLADNY
KOD ADMINIS- Po zhasnuti kontroliek
TRATORA PRE ® neprerusovana Cer- LED sa elektronicky
VSETKY NASTA- Ij(?re@dv@)lglé@h@ d@ot@a)@ vena e nepr’eruéované klué':autorpaticky yréti
VENIA ELEK- zelena (3) do "prevadzkového
TRONICKEHO rezimu".
KLUCA
s o ¢ervena nesvieti ® . . .
Novy kod =  phiL 4 A Priklad nového kédu
4] [5] [6] [7
operatora POEEEDEE Ze'e”a;r'i'j';?y()z) (kod obsluhy: 45678
Nastavenie kodu o ¢ervena nesvieti ® *2*: identifikator
operatora i [ | zelenablika (2) (kod operatora
P prijaty) 10 moznosti, od 0 do 9
L. o ¢ervena nesvieti . e .
Mazanie kédov P *2*: identifikator
13 [F
operatorov A ° zelfana pl|ka"(2)' operatora (od 0 do 9)
(odstranenie prijaté)
Ay
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Prehiady

Ovladacie a zobrazovacie prvky

PROGRAMOVANIE (iba pri vypnutom napajani vozika (2))

o gervena nesvieti ®

Uprava kédov E| E| |§| E| zelena blika (2) (kod
administratora (6] E - t'( A
prijaty)
Ak chcete reaktivovat’
) predvoleny kod
Ovb.ntovven’lﬁ administratora
p°°'i %C“e 0 (00000000), obratte sa
dmi c')tu’t na najblizSieho zastupcu
administratora nasej spolo¢nosti alebo
predajcu.
Ak sa vozik nepouziva,
Aktivacia * Gervena blika  zelena | P loT S8 YPIE
automatického AREAMMA blika (5) (5 sekund pred T minmac{} FEV
vypnutia vypnutim) predvolenom nastaveni
je to 600 sekund).
Priklad: ak sa
nepouziva, automaticky
onesiorenia o Servendnesvieti« | <@ WELE RG] NS
3 LA .
automatického li BOHE zelena bILli?}a(tZé))(hodnota Minimalna hodnota
vypnutia nastavenia =
10 sekund/maximalna
hodnota = 3000 sekund
Deaktivacia o ervena nesvieti ®
automatického i e zelena blika (2) (prikaz
vypnutia prijaty)
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Prehlady

Ovladacie a zobrazovacie prvky

Operacna jednotka displeja

14 @ 10:34 15/07/15\ "

L3

3101 80% ¥ 1 a
121 5< 12,256 s ™

N J

-l o 10 i Y

1 10 9 8

SD20-03-004
1 Kontrolka pritomnosti obsluhy 9 Ponuka Nastavenia
2 Kontrolka batérie 10 Ponuka riadenia zat'aze a polohy hnacieho
3 Kontrolka teploty kolesa
4 Kontrolka nastaveni 11 Ponuka Stav
5 Kontrolka vystrahy 12 Zobrazenie prevadzkového ¢asu vozika
6 Kontrola trakéného programu 13 Zobrazenie Urovne nabitia batérie
7 Kontrolka aktivity 14 Zobrazenie datumu a ¢asu
8 Ponuka Chybové kédy

Podrobnejsie informacie najdete v kapitole 4
Pouzitie ovliadacej jednotky displeja.
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Oznacovacie Stitky

Oznacovacie stitky

Umiestnenie stitkov

Prehiady

SD20-03-005

WN =

Identifikacny Stitok

Stitok znacky

Pravidelna bezpec¢nostna prehliadka Stitku
vozika

Stitok Pokyny tykajlice sa nebezpeéenstva
Pozrite si navod na obsluhu

Stitok s Gidajmi o nosnosti

Stitok pre dvojity vysokozdvizny paletovy
vozik — nakladanie/vykladanie

Stitok pre dvojity vysokozdvizny paletovy
vozik

Stitok upozorfiujlci na zakaz dotykat sa
rukami

Stitok s bezpeénostnymi pokynmi pre
stoziar

Stitok s oznaéenim modelu

Ay
N STILL



Prehlady

Oznacovacie Stitky

Sériové gislo >
(2) uPOZORNENIE XX, XXXX, X, XXXXX,
V pripade technickych otazok uvedfte tofo
sérfové cislo.
Sériové Cislo obsahuje nasledovné informa- 1
cie:
1 Miesto vyroby 2
2Typ
3 Rok vyroby 3
4 Poradové Cislo

4

STILL



Prehiady

Oznacovacie Stitky

N I
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Pouzivanie



Pouzivanie

Technicky opis
Technicky opis

Dvojité vysokozdvizné paletové voziky
SXD 20 su urené na stohovanie a dvojité
stohovanie paliet alebo kontajnerov. Umoz-

fnuju prepravu nakladu z jedného miesta na
iné a vychystavanie.

K dispozicii je nasledujuci model:

+ SXD20

Kapacita: 1200 kg v rezime vysokozdvizného
paletového vozika, 2000 kg v rezime dvojitého
vysokozdvizného paletového vozika (800 kg
na vidliciach a 1 200 kg na nakladovych

ramenach) a 2 000 kg v rezime paletového
vozika

Funkcie

Dvojity vysokozdvizny paletovy vozik s jazdia-
cou obsluhou poskytuje obsluhe vozika dobru
viditelnost’. Obsluha vozika mdze bezpedne
prejst’ dlhé vzdialenosti.

Rychlost’ jazdy v reZzime s jazdiacou obsluhou:

* 10 km/h bez nakladu
* 10 km/h s nakladom

Systém pohonu
Pohon vozika zabezpecuju nasledujuce
komponenty:

» Trakény motor 3,0 kW

» Mikroprocesorové ovladacie zariadenie na
ovladanie trakcie a zdvihu

* Motor riadenia 0,185 kW
+ Elektricka riadiaca jednotka riadenia
» Jednotka Cerpadla 2,2 kW

Batérie

Napajanie zabezpecduje olovena batéria s
kapacitou 375 Ah alebo 500 Ah (len batérie s
bo€nym pristupom).

Riadenie

Elektrické riadenie ponuka presnu jazdu a
jednoduchsie manévrovanie.

Vozik je vybaveny asynchrénnym motorom
riadenia 0,185 kW.

Riadenie je ovladané nasledujucimi kompo-
nentmi:
+ volantom ariadiacou jednotkou.

» Zariadenie Steering Knob (vrubkované
tlacidlo, ktoré vam umozni nastavit’ polohu
kolesa)

Hnacia jednotka je namontovana na tocni.
Otacanie zabezpecuje elektricky motor, ktory
polohuje tocriu.

Motor riadenia sa ovlada pomocou impulz-
ného riadiaceho systému. Tento systém pri-
jima informacie z volantu a o uhle otoéenia
kolesa.

Rychlost’ vozika sa pri zata¢ani automaticky
znizuje.
Brzdenie

Vozik je vybaveny systémom elektromagne-
tickej brzdy.

Pozrite si kapitolu 4 Pouzitie

Zdvihaci stoziar

Zdvihanie stoziara sa vykonava pomocou
ovladaca na riadiacej jednotke.

Tieto stoziare su vybavené bo¢nymi zdviho-
vymi valcami.

Tieto dvojpaletové stohovacie voziky su
vybavené stoziarmi:

» Stoziare S (Standardné) pre vySku od 1 574
do 2124 mm

+ Stoziare D (dvojité) pre vySku od 1 574 do
2124 mm

Priestor pre vodica

Kabina vodi¢a obsahuje nasledujiuce kompo-
nenty:

+ volantom ariadiacou jednotkou.

« Spinaci kiti¢

« Displej

STILL



Pouzivanie

* Vypina¢ nudzového zastavenia

» Pedal pritomnosti obsluhy

« Oporna ty¢ zdvihania/spustania vozika
Dostupné voliteiné vybavenie:

« Elektronicky kiti¢

« FleetManager™

+ Volant nalavej alebo pravej strane

STILL

Technicky opis

Riadiaca jednotka na favej alebo pravej
strane v zavislosti od polohy volantu

Ovladacie tlac¢idlo (zariadenie Steering
Knob)

Chladiarer (-35°C)
Podpera terminalu

Podpera odkladacieho priestoru na doku-
menty

Podpera valceka




Pouzivanie

Zoznam kontrol pred spustenim

Zoznam kontrol pred spustenim

Poskodenie alebo iné nedostatky vysokozdvizného
vozika alebo nastavcov (Specialne vybavenie)
mozu spdsobit’ nehody.

Ak pri nasledujucich kontrolach objavite na voziku
alebo nastavcoch ($pecialne vybavenie) nejaké
poskodenie ¢i iné nedostatky, vozik nepouzivajte,
az kym nebudu vSetky poSkodenia a nedostatky
riadne opravené. Nedemontuijte ani nevyradzujte
z prevadzky bezpecnostné systémy a spinace.
Nemerite prednastavené hodnoty.

Riziko padu!

Pri praci na vy$sie poloZzenych miestach vozika sa
nepridrziavajte ani nestupajte na suc¢asti vozika.

— Pouzite vhodné vybavenie na pristup.

Pred spustenim skontrolujte spravnu pre-
vadzku vozika.

Vykonajte preto nasledujuce kontroly:

— Ramena vidlic ani iné prisluSenstvo na
prevoz nakladu nesmu vykazovat' Zziadne
viditelné znamky poskodenia (napr. ohnu-
tie, praskliny, vyrazné opotrebovanie).

Skontrolujte, &i pod vozikom neunikaju
alebo nie su vyte€ené ziadne spotrebné
materialy.

Ni¢ nesmie branit vo vyhiade. Uistite sa,
e je dodrzana viditelna oblast’ predpisana
vyrobcom.

— Nastavce (Specialne vybavenie) musia byt’
spravne upevnené a musia pracovat podla
prislusného navodu na obsluhu.

— PoSkodené alebo chybajl]ce Stitky treba
nahradit’' v sulade s tabulkou umiestnenia
oznacovacich Stitkov.

— Ochranna mriezka nesmie byt poskodena
amusi byt riadne upevnena.

- Vodiace drazky kladiek musia byt’ pokryté
viditelnou vrstvou maziva.

— Kolesa nesmu byt poskodené ani silne
opotrebované. Musia byt riadne upevnené.

— Skontrolujte, ¢i kolesam a valcom nebrania
v pohybe Ziadne cudzie predmety.

— Vystrazné zariadenia (klaksén a pod.)
musia byt funkéné.

— Kryt batérie musi byt zatvoreny.

— Skontrolujte, i su kryty upevnené v sprav-
nej polohe.

— Ret'aze musia byt v bezchybnom stave
a musia byt’ dostato€ne a rovnomerne
napnuté.

— Operator musi byt’ dokladne vySkoleny na
obsluhuvozika. Operator musi byt'schopny
dosiahnut’ na véetky ovladacie prvky a
riadne ich obsluhovat’ (predov§etkym
tla¢idlo bezpeénostného zastavenia).
Pristup k ovladacim prvkom nesmie byt
ni¢im blokovany.

O zistenych nedostatkoch informujte svojho
nadriadeného pracovnika.

N TN
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Pouzivanie
Kontroly a ukony pred uvedenim do prevadzky

Kontroly a ukony pred uvedenim do prevadzky

Uvedenie do prevadzky >

(2] uPOZORNENIE

Pred nastartovanim vozika sa uistite, Ze nie
su aktivované Ziadne prikazy.

— Skontrolujte, Ci je batéria pripojena a
zaistena a ¢i je kapota spravne zatvorena.

— Nastupte do vozika.
— Nastavte si sedadlo.

- Ak je stlaeny vypinac nidzového zastave-
nia (1), uvolnite ho.

— Stlacte pedal pritomnosti operatora.

— Otodte kiug (2). V pripade modelov vy-
bavenych elektronickym kli€om zadajte
5-ciferny kéd PIN na nastartovanie vozika.

Rozsvieti sa displej (3). Vozik je pripraveny na
prevadzku.

Kontrola nadzového vypnutia >

Postup kontroly fungovania vypina¢a nadzo-
vého zastavenia:

— Stlacte vypina¢ nudzového zastavenia (1).

Zdroj napdjania zariadenia je odpojeny. Na-
pajanie elektrickych ovladacich prvkov a mo-
torov sa prerusi. Aktivuje sa elektromagne-
ticka brzda.

— Vytiahnite vypina¢ nudzového zastavenia
(1). Zadajte kod alebo otoCte spinacim
kluc¢om.

Funkcie budu znova k dispozicii.

(2] uPOZORNENIE

Skontrolujte, ¢i stabilizacné kolesa funguju
spravne. Toto nastavenie ovplyvriuje ucinn-
ost’ brzdenia.

STILL



Pouzivanie

Kontroly a ikony pred uvedenim do prevadzky

Kontrola bizd

A NEBEZPECENSTVO

Riziko nehody!

Ak ma brzdovy systém poruchu, vozik nepouzi-
vajte. Nahlaste poruchu manazérovi.

Brzdenie zmenou smeru jazdy
Pri kontrole bfzd postupuijte takto:

— Na voinom priestranstve sa s prazdnym
vozikom rozbehnite.

— Posurite spina¢ pohonu v smere (1) alebo
(2).

— Pocas jazdy posurite spina¢ do opacne;j
polohy.

Najprv je vozik brzdeny elektrickou brzdou.
— Uvoinite spina¢ pohonu.

Brzda sa automaticky aktivuje. Vozik bude
spomalovat, kym Uplne nezastane.

Brzdenie uvoinenim spinaéa pohonu
Pri kontrole bfzd postupuijte takto:

— Na voinom priestranstve sa s prazdnym
vozikom rozbehnite.

— Pogas jazdy Uplne uvoinite spina& pohonu.

Brzda sa automaticky aktivuje. Vozik bude
spomalovat, kym Uplne nezastane.

STILL



Pouzivanie

Kontroly a ukony pred uvedenim do prevadzky

Kontrola klakséna >
Postup kontroly fungovania klaksoéna:
— Klaksoén aktivujte stlacenim (1).

Zaznie klakson.

STILL



Pouzivanie

Navod na obsluhu vozika

Navod na obsluhu vozika

Voziky su uréené na pouzivanie v interiéri

a exteriéri v prostredi s bezpe¢nym ovzdusim.
Teplota musi byt'v rozsahu -10 °C az +45 °C
a relativna vlhkost' vzduchu musi byt’ nizSia
ako 95 %.

(2] uPOZORNENIE

Na poutZitie pri nizsich teplotach je k dispozicif
vyhotovenie na pouZivanie v chladiarriach.

Miesta, kde sa ma vozik pouzivat, musia spi-
nat’ platné predpisy (stav podlahy, osvetlenia
atd’.).

Voziky je mozné pouzivat iba na suchych,
Cistych a rovnych povrchoch.

Pred pouzitim vozika je nevyhnutné skontro-
lovat' pracovné prostredie. Tento Ukon mozno
vykonat' prostrednictvom vizualnej kontroly.

Pracovna oblast’ musi byt’ Cista. Na drahe
vozika sa nesmu nachadzat ziadne prekazky
ani osoby.

Obsluha musi byt opatrna a predvidat vSetky
situacie, ktoré by mohli negativne ovplyvnit’
bezpecné ovladanie. Nasledujuce situacie
mdzu predstavovat’ potencialne nebezpecen-
stvo:

» Osoba v blizkosti vozika

» Osoba pod zdvihnutymi vidlicami

* Obsluha nesmie pouzivat prehrava¢ MP3
ani ziadne iné elektrické vybavenie, ktoré
by mohlo negativne ovplyvnit' jej prehlad o
okolitom prostredi

* Na podlahe sa nesmu nachadzat' ziadne
stopy oleja ani maziva

Obsluha musi byt pri preprave nakladu
opatrna. Rozmery nakladu mézu ovplyvnit’
riadenie a obmedzit' zorné pole. Tiez je
potrebné znizit' rychlost, pretoze vozik by

sa mohol pri brzdeni alebo zatacani prevratit'.

Zat'az musi byt rovnomerne rozlozena, s
maximalnou odporu¢anou vyskou 2 m.

Ak chcete vozik pouzivat na iné nez vyssie
uvedené ucely, obratte sa na stredisko
popredajnych sluzieb.

Je dolezité pouzivat’ palety, ktoré su v bez-
chybnom stave.

Pri jazde cez prekazky je potrebné znizit’
rychlost, aby sa nenarusila stabilita vozika

a aby sa znizili vibracie poésobiace na ramené
obsluhy.

Voziky m6zu jazdit’ cez rampy a po miernych
svahoch. S inicialnym zdvihom mo6Zzu preko-
navat vacsie prekazky.

Nebezpecenstvo straty stability

— Styl jazdy vzdy prispdsobte stavu daného
jazdného povrchu (nerovné povrchy atd'.), zvlast
pri nebezpeénych prevadzkovych priestoroch a
nakladoch.

(2] uPozZORNENIE

* Aby sa spodna cast’ zdvihacieho systému
nesuchala po zemi, pred jazdou vZdy
posurite vidlice do zdvihnutej polohy.

Ak necha vate vozik bez dozoru, vZdy
vypnite zapalovanie.

Ochrannd siet’ stoZiara musi byt' vZdy na
spravnom mieste, riadne upevnenda a cista.

Nebezpecenstvo poskodenia vozika
Uistite sa, Ze je vyska stoZiara niz8ia ako prekazky
(police, dvere a pod.).

Nebezpecenstvo Urazu

Ruky drzte vzdy na ovladacich prvkoch. Pokial
nie st nakladové ramena spustené na zem a nie
je odpojena batéria, nedotykajte sa pohyblivych
sUcasti ani konStrukénych zostav.

V zaujme Gcinnej ochrany je nutné nosit’ bezped-
nostnuy obuv.

Nestupajte na kapoty vozika (batéria, $asi a pod.).

STILL



Pouzivanie

Navod na obsluhu vozika

VA VAROVANIE! I A POZOR

Bezpecénostné predpisy pre jazdu: Nebezpecenstvo Urazu
— V zakrutach a pri vjazde do uzkych uli¢iek musi Pred pouzitim vozika s boénym pristupom skontro-
vodi¢ jazdit’ pomaly. lujte, ¢i je batéria spravne zaistena.

— Vodi€ musi vzdy udrZiavat' bezpe¢nu brzdnu
vzdialenost od pred nim iducich vozidiel a ludi.

- Vodi¢ sa musi vyhybat nahlemu zastaveniu,
prili§ prudkému otacaniu o 180° a predbiehaniu
v nebezpecnych priestoroch s obmedzenou
viditelnost'ou.

STILL



Pouzivanie

Nastupovanie a vystupovanie z vozika

Nastupovanie a vystupovanie »>

zvozika

Nebezpecenstvo padu, zakopnutia alebo posmy-
knutia pri nastupovani alebo vystupovani z vozika.

— Pocas nastupovania a vystupovanie z vozika sa
drzte tyCe (1).
— Davajte pozor na schodik.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo Urazu

Aby ste predisli nahodnému spusteniu, nepouzi-
vajte riadiaci modul ako drzadlo. Pouzite na tento
ucel rukovat.

A POZOR

Riziko poSkodenia vybavenia.
— Nikdy net'ahajte za volant alebo riadiacu jed-
notku pri nastupovani do vozika.

V pripade nadmerne;j sily pésobiacej na volant
alebo riadiacu jednotku méze dojst k poskodeniu a
poruche tychto €asti.

STILL



Pouzivanie

Pedal pritomnosti obsluhy

Pedal pritomnosti obsluhy >

Stlaéenim pedala pritomnosti operatora (1)
aktivujete funkcie vozika.

Ak sa pedal pritomnosti obsluhy (1) uvoinj po-
¢as pohybu vozika, vozik sa bude spomalovat’
az do Uplného zastavenia.

Uvoinenim pedala pritomnosti obsluhy (1) sa
aktivuje parkovacia brzda.

A NEBEZPECENSTVO

Riziko nehody!

Nepouzivajte Ziadne vybavenie ani zavazia na
trvalé stlacenie pedala pritomnosti obsluhy.

(2] UPOZORNENIE

Ped4l pritomnosti obsluhy stlacte lavou
nohou.

STILL



Pouzivanie

Pouzivanie ovladacej jednotky

Pouzivanie ovladacej jednotky
Tlagidla vyberu >

Obsluha méze vybrat’ polozky v ponukach

pomocou Styroch tlagidiel vyberu:

* (1)Tlacidlo Blue Q sluzi na vyber rezimu
Blue Q, rezimu zajaca alebo korytnacky

+ tlacidlo so Sipkou nadol(2) sltzi na pre-
chadzanie rozbalovacou ponukou smerom
viavo,

« tlacidlo so §|’pkog nadol(3) sluzi na pre-
chadzanie rozbalovacou ponukou smerom
vpravo,

+ tlac¢idlo potvrdenia(4) slUzi na potvrdenie
zvyraznenej polozky na obrazovke

Zobrazenie polohy hnacieho kolesa >

Obsluha vysokozdvizného vozika najde udaje
o polohe hnacieho kolesa na displeji.

Postupujte takto:

— Stlac¢enim tlacidla so Sipkou nahor alebo
Sipkou nadol prechadzajte po polozkach
ponuky.

— Vyberte ponuku Koleso (2).
— Stlacte tlacidlo potvrdenia(1).

Na displeji sa zobrazi poloha hnacieho kolesa

).

O status |« ) @ PAAN

® 10:34 15/07/15
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Pouzivanie

Pouzivanie ovladacej jednotky

Cinnost jednotky displeja

Obsluha je pritomna >

Kontrolka pritomnosti obsluhy(1) sa zapne,
ked obsluha vystupi na ploSinu s detektorom.

Nasledne sa ihned vypne. @ 1 0 . 34 15/07/15
[0 100% #

= 12.256 n-
|‘Osmrus O} Or ‘&J

B’

JUCANS

5D20-04-023

Sprava nabijania batérie > - 3
Na ovladacej jednotke sa zobrazuje trovei @ 10:34 57 %/
nabitia batérie. — o £ 13
Obsluha si mbéze pozriet ikonu batérie (1) 100% e
alebo (2). E 12.256 . )

Fot
Zobrazeny pocet dielikov indikuje Uroven [Dsms [} [ [A] O
nabitia batérie. - 4
* 0az20 %: 1dielik ® 10:34 5os
* 21az40 %: 2 dieliky e m— T
+ 412260 %: 3 dieliky 5 [[180% #* |~
« 612280 %: 4 dieliky ‘ 12.256 @

. h

+ 8122100 %: 5 dielikov = ¢ <
Kontrolka batérie (3) sa zapne v pripade —

hibokého vybitia batérie alebo v pripade
poruchy.

Ak nie je nabitie batérie dostatocné, mézu sa

zobrazit' dve rézne vystrahy:

» 1) Zostava menej ako 25 % kapacity batérie:
ikony (3) a (4) blikaju a znie zvukovy signal.
Pri ikone (4) sa zobrazi vystrazné hlasenie,
ktoré ostane zobrazené, az kym sa batéria
znova nenabije.

» 2)Zostava menejako 20 % kapacity batérie:
zazneju tri pravidelné zvukové signaly,
zdvihanie je zablokované, ikona (3) blika

I y
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Pouzivanie

Pouzivanie ovladacej jednotky

aikona (4) svieti, pricom sa zobrazuje nové
vystrazné hlasenie.

Teplota, Nastavenia a Vystrazné svetla >

Kontrolka teploty (1) sa zapne v pripade pre-
hriatia trakéného motora alebo ovladacieho
zariadenia.

Na displeji sa zobrazi vystraha.

Kontrolka nastaveni (2) sa zapne, aby infor-
movala o datume nasledujucej udrzby.

Na displeji sa zobrazi vystraha.

Vystrazna kontrolka (3) sa zapne v pripade
poruchy sugiastky vozika.

Trakény program >

Kontrolka trakéného programu (1) sa rozsvieti

natrvalo, ak zvolite rezim jazdy.

K dispozicii su tri rozne rezimy jazdy:

» Rezim korytnacky (2)

» Rezim zajaca (3)

* Rezim Blue-Q (4)

Ikona zvoleného rezimu jazdy sa zobrazi na

displeji.

— Zvoite pozadovany rezim jazdy pomocou
navigacnych tlacidiel.

@ 1034 15/07/15
(il 100% #
= 12.256 us

—

‘T\\‘Q?{i HY
)

o{)/@

[(Osmmus [) [ G [A]

@ 10:34 7sns

100% #
= 12.256:

® 10:34 ©ss
100% #
= 12,2561

w.
o@

® 10:34 vsns

100% #
= 12.256
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Pouzivanie

Pouzivanie ovladacej jednotky

Indikator aktivity >
Kontrolka aktivity (1) nepretrzite blika, ked je

vozik v prevadzke. ® 1 0 . 34 15/07/15

Ak je indikator vypnuty, zobrazovacie zariade-
nie je uzamknuté alebo zamrznuté. Na displeji i
sa zobrazi vystraha. mm 1 00% ;

= 12.256w. |
lpsrn'rusl<w|@ ‘&I
Vp

ONT B

S020-04-026

Ponuka Nastavenia >
Prostrednictvom ponuky nastavenia je mozné
ziskat’ pristup k roznym nastaveniam. “'ﬁ language } A i
— Vyberte ponuku Nastavenia(1) n units
Tato ponuka umozfiuje pristup k rozbalovacej pll Rm
ponuke (2), ktora pozostava z nasledujtcich dateformat f
poloziek: El d

ate
« Jazyk @
+ Jednotka ® time v
» Format datumu

Or
PG A] O
. Cas 1
» Nastavenie vystraznych zvukovych signa-
lov riadenia zataze St ol

» Nastavenie kontrastu
» Nastavenie jasu

— Zvolte pozadovant volbu.

STILL



Pouzivanie ovladacej jednotky

Ponuka Chybové kédy

Je mozné ziskat pristup k chybovym hlase-
niam, ktoré narusuju prevadzku vozika.

— Zvoite ponuku Chybové hlasenia (1)

Obsluha ma pristup k chybovym kédom.

Ak prevadzku vozika ovplyviiuje niekoiko
kodov, obsluha méze postupne prepinat’
medzi niekolkymi po sebe nasleduijticimi

obrazovkami.

Pocet chybovych hlaseni je uvedeny v spod-
nej Casti displeja (2).

Uvodna obrazovka

Okrem réznych ponuk a kontroliek uvedenych

vysSie su k dispozicii aj dal$ie Udaje:

» Ponuka Stav vozika (1) zobrazuje ponuku
vozika

+ lkona presypacich hodin (2) zobrazuje
prevadzkovy €as vozika

+ lkona hodin (3) zobrazuje ¢as a datum

Pouzivanie

&2

)

Error-code ﬂm
E360 |/

@

< p e
{,O “;2,/@ ‘e/h‘lfﬁﬁﬁonsl O

3__@ 10:34 7915
[ 100% #

2'_2 1 2.256 hrs
(Lsums [ [ A
\1
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Pouzivanie

Bezpecnostné predpisy pre jazdu

Spréavanie sa pocas jazdy

Obsluha musi dodrziavat rovnaké pravidla v
zavode aj na verejnych cestnych komunika-
ciach. Rychlost’ jazdy musi vzdy prispdsobit’
podmienkam jazdy.

Preto je potrebné jazdit' pomaly:

+ do zakrut,

+ cez Uzke uli¢ky a priechody,

» cezkridlové dvere,

« v priestoroch so slabou viditelnostou,
* nanerovnejvozovke.

Obsluha musi vzdy udrziavat’ bezpeénu
brzdnu drahu od pred fou iducich vozidiel a
os6b. Obsluha musi mat' vzdy UpInud kontrolu
nad vozikom. Musi sa vyhybat nahlemu
zastaveniu, prudkému otacéaniu, predbiehaniu
ostatnych vozidiel v nebezpecnych oblastiach
alebo oblastiach so zniZzenou viditeinostou.

Pocas jazdy je zakazané sediet na pristro-
jovom paneli. Obsluha musi byt opreta o
sedadlo.

Tieto voziky sa mézu pouzivat' ako vysokozd-
vizné paletové voziky, dvojité vysokozdvizné
paletové voziky alebo paletové voziky. Preto:

Bezpecnostné predpisy pre jazdu

+ Prijazde si nikdy nesadajte na pristrojovy
panel.

+ Je zakazané pouzivat vozik ako nahradu
rebrika.

» Vozik nie je uréeny na prepravu os6b.

+ Obsluha sa musi neustale zdrziavat'v bliz-
kosti vozika.

+ Je potrebné zdrziavat' sa len v bezpecnej

oblasti (pracovna oblast’ uréena vyrobcom

vozika).

Zabezpecte stabilitu vozika a neprekracujte

jeho nosnost’.

Pouzivanie telefénu alebo radioprijimaca na
voziku je dovolené.

Nepouiivajje v$ak tieto zariadenia pocas
jazdy, nakolko mézu znizit vaSu pozornost'.

Ovladanie vozika si vyskusSajte prostrednic-
tvom testovacej jazdy na otvorenom priestran-
stve.

(2] uPOZORNENIE

Vodic musfvpouz"/'vat’bezpeénosz‘nd obuv
vhodnej velkosti, aby mohol bezpecne jazdit’
a brzdit.




Pouzivanie

Jazda

Jazda

Definicie smerov

V pripade dvojitych vysokozdviznych pale-

tovych vozikov s jazdiacou obsluhou su pre

smer jazdy k dispozicii nasledujuce bezné

smery jazdy:

» Jazda dopredu (2): proti smeru vidlic/ob-
sluhy vozika

+ Cuvanie (1): v smere vidlic

Uvedenie do prevadzky

(2] uPoZORNENIE

* Pred nastartovanim vozika sa uistite, Ze nie

su aktivované Ziadne oviddacie prvky.
» Skontrolujte, Cije kryt batérie zatvoreny.
* Kontrola zaistenia batérie
— Skontrolujte, ¢i je pripojena batéria.

— Skontrolujte, ¢i su dvierka priestoru pre
batériu spravne zatvorené a uzamknuté.

— Nastupte do vozika a pridrziavajte sa pritom

rukovate.

— Stlacte pedal pritomnosti obsluhy.

— Ak je stlaceny vypinac nudzového zastave-

nia (1), uvoinite ho.

— Otodte kiug (2). V pripade modelov vyba-

venych elektronickym kitiéom alebo volitei-

nym vybavenim FleetManager™ zadajte
kod PIN.

Rozsvieti sa displej (3). Vozik je pripraveny na

prevadzku.

N TN
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Jazda

Davajte pozor na polohu hnacieho kolesa
Pomaly vozikom cuvajte.
Skontrolujte polohu hnacieho kolesa na displeji.

(2] UPOZORNENIE

Spinac pohonu pouZivajte pomaly, prefoZe
vozik reaguje okamZite. Za kaZdych okolnosti
Je nevyhnutné predchadzat’ prudkému rozbie-
haniu, brzdeniu ¢i zmene smeru jazdy.

Spinac pohonu sa nachadza na riadiace;j
jednotke.
@ UPOZORNENIE

Pocas pohybu vozika udrZujte obe ruky a nohy
vZdy v priestore pre vodica.

Jazda

Jazda dopredu >

— Palcom potlaéte spinaé pohonu doiava (2)
na jazdu smerom dopredu (proti smeru
vidlice).

— Po uvoineni spinaga jazdy sa aktivuje
elektricka brzda a vozik sa zastavi.

Culvanie

— Palcom potlaéte spina¢ pohonu doprava (1)
na jazdu smerom dozadu (v smere vidlice).

— Po uvolneni spinaga jazdy sa aktivuje
elektricka brzda a vozik sa zastavi.

Obmedzena viditelnost’

Pri jazde dozadu méZe byt’ vyhiad obmedzeny.
Budte velmi opatrni. Pred jazdou smerom dozadu
sa uistite, Ze draha za vami je volna.

Zmena smeru jazdy

— Zatlacte spina¢ pohonu v smere (1) alebo
(2).

— Uvolnite spina& pohonu.

STILL



Pouzivanie

Jazda

— Postupne stlacajte klapku v opaénom
smere, az kym vozik nedosiahne poza-
dovanu rychlost.

Brzdenie

Brzdnu drahu vozika ovplyvriuje kvalita povrchu
vozovKky.

Pri jazde na to treba vzdy paméatat.

Brzdenie zmenou smeru jazdy

— Posurite prepinace smeru jazdy (2)
alebo (3) do polohy pre opacny smer jazdy.

Brzdenie uvoinenim spinaéa pohonu
- Podas jazdy Uplne uvoinite spina& pohonu.

Brzda sa automaticky aktivuje. Pohyb vozika
sa zablokuje.

Elektromagneticka brzda

Elektromagneticka brzda sa aktivuje auto-
maticky, ak je splnena jedna z nasledujucich
podmienok:

+ obsluha vozika uvoini pedal pritomnosti
obsluhy,

» Spina¢ pohonu je v neutralnej polohe,

* napajanie je vypnuté.

+ obsluha vozika stlaci vypina¢ nudzového
zastavenia.

STILL



Pouzivanie

Klakson >

Klaksén je umiestneny na zadnej strane
riadiaceho modulu.

Jazda

Pouziva sa na tieto ucely:

+ natrasach so slabou viditeinostou,

* na krizovatkach,

+ v pripade bezprostredného nebezpecen-
stva.

— Stlacte tlacidlo (1) na riadiacom module.

Zaznie klakson.

S020-04-033
Program jazdy >
Kontrolka (1) svieti po¢as pouzivania vozika. @ 10:34 s @ 10:34 o
Tvar kontrolky signalizuje zvoleny program.
100% # 100% #

Vozik je vybaveny tromi réznymi programami
jazdy:

* Rezim zajaca (3)

* Rezim BlueQ(4)

» Rezim korytnacky(2) © 10:34 =

= 12.256: = 12.2564.

100% #
= 12,256

(2] uPOZORNENIE

Ked' obsluha opétovne nastartuje vozik,
automaticky sa aktivuje posledny zvoleny
rezim.

(2] UPOZORNENIE

Program jazdy sa bezprostredne zmeni. Ak
obsluha zmeni reZim pocas jazdy vozika,
musi zostat’pozorna.

Rezim zajaca

Ked je na obrazovke zvoleny rezim zajaca,
vozik pracuje na maximalny vykon.

I A
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Jazda

RezZim Blue-Q

Vyber rezimu Blue-Q umoznuje mierne znizit’

vykon vozika:

» Rychlost' jazdy vozika sa znizi (70 %
maximalnej rychlosti)

» Rychlost' zdvihania a spustania vidlic sa
znizi (90 % maximalnej rychlosti)

Tento rezim umoziiuje Setrit batériu.

Rezim korytnacky

Vyber rezimu korytnacky umoznuje znizit

vykon vozika:

» Rychlost' jazdy vozika sa znizi na 6 km/h

* Rychlost' zdvihania a spustania vidlic sa
vyrazne znizi

Ro6zne rychlosti je mozné nastavit. Obratte
sa na stredisko popredajnych sluzieb so
ziadost'ou o ich zmenu.

Pouzivanie vozika na svahu
@ UPOZORNENIE

Neodporuca sa pouzZivat’ vozik na svahu
nevhodnym spésobom. Jazda na svahu
Zznamena zvysenu zataZ pre trakcny mofor,
brzdy a batériu.

Na svahoch treba vzdy jazdit’ so zvySenou

opatrnost'ou:

» S vozikom nikdy nejazdite po svahu,
ktorého sklon prekracuje Specifikacie
uvedené v katalégovom liste vozika.

+ Uistite sa, Ze je jazdny povrch Cisty, ne-
klzavy a je trasa bez prekazok.

STILL
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Jazda

Jazda hore svahom >

Hore svahom treba jazdit’ vzdy spiatockou.
Naklad smeruje do kopca.

Bez nakladu sa hore svahom odporutéa jazdit’
smerom dopredu.

1164-04-012

Jazda dolu svahom >

Dolu svahom treba jazdit' vzdy smerom
dopredu. Naklad smeruje do kopca.

Na jazdu dole svahom bez nakladu odporu-
¢ame pouzit' spiatocku.

V kazdom pripade treba jazdit’' veimi pomaly
a plynule brzdit’.

A NEBEZPEGCENSTVO

Nebezpeéenstvo usmrtenia alebo vazneho posko-
denia vybavenia

Nikdy neparkujte vozik na svahu. Na svahu sa
nikdy neotacajte ani si neskracujte cestu.

Na svahu musi obsluha jazdit pomalSie.

Nebezpecenstvo vazneho poranenia a vazneho
poskodenia vybavenia.

Jazda po svahoch strmsich ako 10 % je zakdzana
zdoévodu brzdnejkapacity a stability. Prepravovany
naklad by sa mohol prevratit..

Startovanie na svahu
Postupujte takto:

— Posunte spina¢ pohonu v pozadovanom
smere.

THN y
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Pouzivanie

— Uvoinenim spinada pohonu aktivujte
parkovaciu brzdu.

Jazda

Volitelna vybava - SteeringKnob >

Zariadenie Steering Knob mdze nahradit’
ovladacie prvky volantu.

Nebezpecenstvo prudkého pohybu vozika

Zariadenie Steering Knob je veimi citlivé. S otoé-
nym ovladadom sa musi zaobchadzat opatrne.

Otocnym ovladacom mdzete nastavit’ polohu
kolesa. Prijazde nie je potrebné vratit’ ho
do predchadzajucej polohy, ak je trajektoria
priama.

Ak sa tlacidlo umiestni do stredu na nulovy bod
(1), vozik sa bude pohybovat priamogiaro. SO20-04.030

Dve zarazky, jedna na lavej (2) a jedna na
pravej strane (3), obmedzuju os otacania.
Obsluha nastavi oto€ny ovladac na jazdu v
ramci tejto osi.

Pri jazde vpred (opaény smer vo¢i vidliciam)

— Ak chcete zaboéit’vdoTava (2) posunte
oto€ny ovladac dolava (proti smeru hodi-
novych ruciciek)

— Ak chcete zabo it doprava (2) posurite
oto¢ny ovlada¢ doprava (v smere hodino-
vych ruciciek)

Pri civani (v smere vidlic)

— Ak chcete zabo it doprava (2) posurite
oto€ny ovladac dolava (proti smeru hodino-
vych ruciciek)

— Ak chcete zabogit' dolava (2) posufite

oto€ny ovladac¢ doprava (v smere hodi-
novych ruciciek)

N TN
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Pouzivanie

Obsluha systému FleetManager™ (volitelna vybava)

Obsluha systému FleetManager™ (volitelna vybava)

Popis moznosti FleetManager

MozZnost' FleetManager vam umoznuje ovla-

dat’ pristup k voziku. MozZnost’ predstavuje

systém spravy vozového parku.

MozZete ziskat pristup k systému:

* bud pomocou klavesnice,

+ alebo pomocou ¢&itacieho zariadenia pre
transpondér alebo kartu RFID.

Spravca vozového parku nastavi pristupové
udaje prostrednictvom webového rozhrania.
Ovplyvni to karty transpondéra alebo kédy
PIN pre prislusné voziky. Mézete zmenit’
Gas, pocas ktorého je pristupové opravnenie
platné.
K dispozicii je aj softvér.
Dalsie moznosti:
* Narazovy snima¢
» Nastroje na bezdrétovi spravu tdajov:
» GSMP@GPRSMmodul s anténou
Dostupné moznosti na voziku:
» Ovladanie pristupu
+ Ovladanie pristupu a narazovy snimac¢
» Ovladanie pristupu a modul GPRS
» Ovladanie pristupu, narazovy snimac a
modul GPRS

() GPRS: Vieobecna paketova radiova
sluzba

() GSM: Globalny systém mobilnej komunika-
cie
Narazovy snimaé

Tento snimaé umoziuje zaznamenavanie
narazov vozika.

Ak vozik narazi, je mozné nakonfigurovat’
redukciu rychlosti.

Spravca vozového parku je jedinou osobou,
ktora dokaze zmenit’ urité parametre.
@ UPOZORNENIE

Ak je snimac chybny, vymerite ho.

Modul GSMGPRS
Modul pozostava z modemu GSM a antény.
Modul umoznuje:

+ Ziskat pristup k informaciam o voziku na
dialku
+ Pouzivanie geografickej polohy

Udaje st ulozené na serveri.

Udaje sa prenasajt pomocou funkcie Blue-
tooth (predvolené) alebo pomocou modulu
GSM (volitelné).




Obsluha systému FleetManager™ (volitelna vybava)

Uvedenie vozika vybaveného
moznost'ou FleetManager™ do
prevadzky

Uvedenie vozika vybaveného klaves-
nicou alebo elektronickym kliéom do
prevadzky

— Otoéte spinacim kii&om a nastartuijte vozik.

— Zadaijte kod PIN na klavesnici. Kod PIN sa
sklada z piatich az 6smich Cislic.

Podia predvoleného nastavenia nie je uve-
deny ziadny kod PIN ako nastavenie z vyroby.

Ak je kod PIN spravny, diéda LED (1) nesvieti.
Diéda LED (2) pomaly blika v dvojsekundo-
vych intervaloch (zelena farba).

Nezaznie Ziadny zvukovy signal.
— Na potvrdenie stlacte klaves Enter (3).

Vozik je pripraveny na prevadzku.

(2] uPOZORNENIE

V ramci konfiguracie méZe spravca vozového
parku specifikovat, ¢i obsluha musi pri prihla-
seni zadat’' predbezZny kod. Operator pofom
moZe posudit’ stav vozika.

Uvedenie vozika vybaveného &itacim
zariadenim RFID do prevadzky

— Otodte spinacim kiiGom a nastartuijte vozik.

— Umiestnite kartu transpondéra RFID alebo
transpondér RFID (4) pred Citacie zariade-
nie (3).

Ak je karta spravna, diéda LED (1) nesvieti.
Diéda LED (2) pomaly blika v dvojsekundo-
vych intervaloch (zelena farba).

Zazneju dva zvukové signaly.

Vozik je pripraveny na prevadzku.

>

Pouzivanie
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Pouzivanie

Obsluha systému FleetManager™ (volitelna vybava)

MozZnost’ FleetManager™: Farebna
legenda pre diédy LED

Diédy LED m6zu mat rézne stavy a rézne

aich vyznam.
Porucha Pricina Riesenie
Stav indikatorov LED L
Vysiela€ signalu
LED 1 Indikator LED 2
Variant s Gitacim
zariadenim:
Ziadne platné
pristupové
opravnenie Pomocou
Variant rozhrania vytvorte
ki ariant s ) platné pristupové
Savesnicou: opravnenie
Svieti Ziadne platné
vietl Nesvieti Zaznie dihy pristupové
"cv:egrrve;zcgfg: esviet zvukovy signal | opravnenie pre
zadany kod PIN
Variant s
klavesnicou:
zadany kod PIN je Znova zadajte
nespravny alebo ;
g ) kod PIN
nie je potvrdeny
pomocou klavesu
Enter
Obsluhe
bolo udelené . .
. . Pouzite rozhranie
Svieti p’rlstup‘o ve a zadajte novu
< Blikne raz Zaznie dlhy opravnenie. Ale | platnosti
Meprerusovane | 7elena farba zvukovy signal | doba platnosti
Cervena farba uplynula.
Datum vozika je |Aktualizujte datum
nespravny vozika
oo Svieti s
Blika rychlo N Pamat je na 80 . s
- . V
Jlt4 farba neprerusovane % pina ymazte pamat
Zelena farba
Ay
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Obsluha systému FleetManager™ (volitelna vybava)

Porucha Pric¢ina RieSenie
Stav indikatorov LED L
Vysiela€ signalu
LED 1 Indikéator LED 2
Existuje niekolko
moznych pricin:
— Nemozno
ziskat' pristup
k ¢itaciemu .
S S Pri aktivacii zaznie| zariadeniu alebo Kontall(tUJte
Blika rychlo Blika rychlo dlhv KovV . - stredisko
Cervena farba Cervena farba y zvuxovy klavesnici popredajnych
signal —Modul GPRS nie sluzieb
je pristupny
- Vstavqné
nabijatelna
batéria vybita
—Pamat je plna
Blika rychlo Svieti
x Y neprerusovane Doslo k narazu | Vynulujte naraz
Cervena farba .
Zelena farba
Vozikje pripojeny Vozik je zapnuty
prostrednictvom ale nepohybuje'
pripojenia sa. Pockajte
Blika rychlo Nesvieti NaBéLi‘tZt;’a‘}Lh'sa kym sa naditaji
Modra farba revadzkoveé vSetky prislusné
l’ﬁia'e Proces udaje. Pozmene
daje. FToCeS | stavu diod LED
nacitavania moze obnovte pracu
trvat' pat’ minut. P ’
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Obsluha systému FleetManager™ (volitelna vybava)

Odpojenie vozika vybaveného
moznostou FleetManager™

(2] uPOZORNENIE

Obsluha sa nesmie pocas jazdy umyselne
odhlasit.

Pristup k voziku musi byt zablokovany.
Neopravneni pouzivatelia nemézu vozik pouzivat.

Odpojenie vozika vybaveného klavesni- >
cou alebo elektronickym klu¢om

— Zaparkujte vozik na bezpe¢nom mieste. \

— Odbhlaste sa stlacenim tlacidla (3). Drzte
toto tlacidlo stlacené.

Ziadna diéda LED nesvieti. Zaznie dihy
zvukovy signal.

P00 «
o0ee |\

Diéda LED (1) sa na chvilu rozsvieti (¢ervena
farba). Diéda LED (2) nesvieti. Zaznie dlhy ]
zvukovy signal. 3

Diéda LED (1) uz nesvieti. Diéda LED (2)
pomaly blika v dvojsekundovych intervaloch
(zelena farba). Nezaznie ziadny zvukovy
signal. 0285-04.040

YL

Vozik je zablokovany.

— Otodéte spinacim kitiéom do polohy vypnu-
tia, €¢im sa vozik uplne vypne.

STILL
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Obsluha systému FleetManager™ (volitelna vybava)

Odpojenie vozika vybaveného Eitacim
zariadenim RFID

— Zaparkujte vozik na bezpeénom mieste.

— Nakratko umiestnite kartu RFID alebo
transpondér RFID (4) pred cCitacie zaria-
denie (3).

Diéda LED (1) sa ha chvilu rozsvieti (ervena

farba). Didda LED (2) nesvieti. Zaznie dlhy

zvukovy signal.

Dioéda LED (1) uz nesvieti. Diéda LED (2)

pomaly blika v dvojsekundovych intervaloch

(zelena farba). Nezaznie ziadny zvukovy
signal.

Vozik je zablokovany.

— Otodte spinacim kiii&om do polohy vypnu-
tia, ¢im sa vozik Uplne vypne.

>
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Pouzivanie

Preprava nakladov

Preprava nakladov

Bezpecnostné predpisy pre manipu- >
laciu s nakladom

Pred zdvihnutim nakladu striktne dodrziavajte
nasledujuce pokyny. Nikdy sa nedotykajte ani
nestupajte na pohyblivé sucasti vozika (napr.
zdvihacie zariadenie, tlacné zariadenia, pracovné
inStalacie alebo zariadenia na zdvihanie nakladu).

Pri prevadzke vozika dbajte na to, aby nedoslo k
zachyteniu ruk ani chodidiel.

0153-04-016

Zdvihanie nakladovej jednotky >

Dbajte na dodrzanie nasledujucich podmie-
nok:

+ naklad musi byt dobre vyvazeny a spravne
vycentrovany medzi ramenami vidlic,
ramena vidlic musia byt dostato¢ne zasu-
nuté pod naklad, aby bola zaru¢ena stabi-
lita.

Naklad nesmie priveimi preénievat cez
ramena vidlic, ani ramena vidlic by nemali
prili§ vy€nievat von z nakladu.

0153-04-008
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Preprava paliet a inych kontajnerov >

Preprava nakladov

Ako vSeobecné pravidlo plati, ze nakladové
jednotky treba prepravovat po jednej (napr.
palety). Preprava viacerych nakladacich
jednotiek sucasne je dovolena:

» ak su splnené bezpecnostné poziadavky,

+ ak to nariadil dozorny pracovnik.

Operator vysokozdvizného vozika sa musi ui-
stit, Ze je nakladova jednotka riadne zabalena.
Prepravovat sa smu iba nakladové jednotky,
ktoré boli dokladne pripravené a splfaju bez-
pec¢nostné podmienky.

0252_003-103

]

J

|
_J
/

/
/

/

~

/

\/

/

A

[ [ [

0252_003-104

N T
STILL



Ovladacie prvky zdvihu

Nebezpecenstvo Urazu

Preprava nakladov

Bezpecénostné pokyny sa musia prisne dodrziavat.

Nedotykajte sa a nestupajte na pohyblivé stucasti
(napr. zdvihacie zariadenie, tla¢né zariadenia,
pracovné instalacie, zariadenia na zdvihanie
nakladu).

A POZOR

Nebezpecenstvo rozkyvania nakladu a straty
stability

Nejazdite s nakladom vo zdvihnutej polohe bez
nékladu na nakladovych ramenach. Horny na-
klad musi byt' spusteny €o najblizSie k spodnému
nakladu. Skor nez sa obsluha znova pohne s vozi-
kom, je potrebné spustit’ vidlice.

Vozik je vybaveny dvomi zdvihacimi systé-
mami:

Hlavny zdvih >
Zdvihanie ramien vidlic

— Nastartuje vozik.

— Potlacte ovladanie zdvihania vidlic (1)
nahor (A).

Ramena vidlic sa zdvihnu.
Spustenie ramien vidlic

— Potiahnite ovladanie spustania vidlic (1)
nadol (B).

Ramena vidlic sa spustia nadol.

Po uvoineni ovladania zdvihu (1) vidlice
zastavia v pozadovanej vyske.

(2] UPOZORNENIE

Rychlost' pohybu pri zdvihani a spustani je
dana mierou aktivacného pohybu oviddania
(1). Po uvoineni sa oviddaé automaticky vréti
do neutrainej polohy.

THN A
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Preprava nakladov

A POZOR
Zdvihanie a spustanie vidlic
Ovladag (1) pouzivaijte vzdy ziahka a plynulo.

Zakladny zdvih

Zdvihanie nakladovych ramien

— Potiahnite ovladanie (2) smerom nadol (D).
Nakladové ramena sa zdvihna.

Spustanie nakladovych ramien

— Potlacte ovladanie (2) smerom nahor (C).

Nakladové ramena sa spustia nadol.

Postupné spomalovanie nosi¢a
v spodnej polohe

Detektor (1) snima, kedy sa vidlica nacha-
dza vo vzdialenosti 30 cm od spodnej Casti
stoziara. V tom okamihu aktivuje automa-
tické spomalovanie sptstania. Tento detektor
brani prudkému narazu na konci drahy po-
hybu.

— Potlacte ovladanie spustania vidlice, az
kym nie je nosi¢ uplne spusteny.

Progresivne vypinacie zariadenie nosi¢a
brani narazu do dorazu na konci drahy.

STILL
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Preprava nakladov

Informécie na Stitku s udajmi o >
nosnosti

A POZOR

Nebezpecenstvo straty kontroly

Pred zdvihanim nakladu sa uistite, Ze jeho hmotn-
ost’ nepresahuje nosnost’ daného stroja.

Dodrziavajte hodnoty menovitej nosnosti uvedené
na Stitku s idajmi o nosnosti (1) na voziku.

Uvedené hodnoty sa vztahuju na kompaktné
homogénne naklady. Tieto hodnoty sa nesmu
prekrocit. V opacnom pripade nie je mozné zarugit
stabilitu vozika ani pevnost stoZiara a podvozka.

Maximalna hmotnost’ nakladu je podmienena
vzdialenost'ou taziska nakladu od zadnej €asti
vidlice a vySkou zdvihu. Skontrolujte, ¢i je paleta v
dobrom stave.

Kapacita modelu SXD-20
V rezime paletového vozika: 2 000 kg

V rezime vysokozdvizného paletového vo-
zika: 1200 kg

V rezime dvojitého vysokozdvizného pale-
tového vozika: 800 kg na vidliciach (hlavny
zdvih) a 1 200 kg na nakladovych ramenach
(inicialny zdvih)

STILL
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Preprava nakladov

Informacie na &titku s idajmi o nosnosti

Priklad pre vozik vybaveny 1 574 mm stozia-
rom a inicidlnym zdvihom:

.

1: Model: SXD-20

2: Maximalna vyska zdvihu: 1 660 mm

3: Maximalna nosnost’ stoziara: 1 200 kg
pri vySke 1 660 mm (vzdialenost’ taziska:
400 mm)

4: Maximalna nosnost stoziara: 1200 kg
pri vySke 1 660 mm (vzdialenost taziska:
500 mm)

5: Maximalna nosnost’ stoziara: 1 200 kg
pri vySke 1 660 mm (vzdialenost’ taziska:
600 mm)

6: Maximalna vyska zdvihu: 210 mm pri
zat'azeni 2 000 kg v rezime paletového
vozika

7 az 9: Maximalna nosnost' v rezime
paletového vozika: 1 800 kg pri vySke
210 mm

>

STILL



Manipulacia s jednym nakladom

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo prevratenia vozika

Nezdvihajte naklad pomocou inicialneho zdvihu
prili§ vysoko.

Preprava nakladov

Pred nalozenim nakladu

Zabezpecéte, aby hmotnost' nakladu neprevy-

Sovala nosnost vozika.

» Dodrziavajte hodnoty menovitej nosnosti
uvedené na Stitku s udajmi o nosnosti na
voziku.

» Aby vam nejaka €ast’ nakladu nespadia,
uistite sa, Ze je naklad stabilny, bezpe¢ne
pripevneny a rozlozeny rovnomerne a
sumerne voci ramenam vidlic.

+ Skontrolujte, ¢i Sirka nakladu zodpoveda
Sirke ramien vidlic.

+ Skontrolujte, ¢i naklad nie je poSkodeny.
A POZOR

Nebezpecenstvo Urazu
Je potrebné nosit' bezpe€nostnu obuv.
Preprava os0b je prisne zakazana.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo prevratenia

Ak sa priblizujete k rohu alebo jazdite po mokrom
povrchu, je dolezité spomalit’.

A POZOR

Usporiadanie nakladov

Nedotykajte sa okolitého nakladu ani nakladu vedia
alebo pred nakladom, s ktorym pracujete.

Jednotlivé naklady ukladajte s malymi rozstupmi,
aby sa navzajom nedotykali.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo pomliaZzdenia prstov, rik a ramien

Nevkladajte ruky nad kryt stoZiara. Nerozoberajte
kryt stozZiara.

I y
STILL




Pouzivanie

Preprava nakladov

Zdvihnutie nakladu zo zeme

— Pomocou inicialneho zdvihu zdvihnite .
naklad s hmotnost'ou do 2 000 kg niekolko
centimetrov nad zem.

Preprava nakladu >

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo nehody

Ked je naklad zdvihnuty, pod vozikom aniv blizkosti
vozika sa nesmu zdrziavat' ziadne osoby.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo padu

Nikdy neprepravuijte naklad s vidlicami vo zdvihnu-
tej polohe. Vozik by mohol stratit’ stabilitu.

Dodrziavajte nasledujuce odporuc¢ania:

« V zaujme optimalnej viditelnosti jazdite vzdy
smerom dopredu.

Zo svahu alebo hore svahom jazdite vzdy s
nakladom smerujucim do svahu. Na svahu
nikdy nejazdite prieCne ani sa neotacajte.
Cuvanie sa pouziva na odkladanie nakladu.
KedZe vyhlad pri jazde vzad je obmedzeny,
jazdite znizenou rychlostou.

Nikdy nejazdite s nestabilnym nakladom.
Pri slabej viditelnosti niekoho poZiadaijte,
aby vas navadzal.

Budte opatrni pri nizkych priechodoch,
nizkych branach, leSeniach, potrubiach a
pod.

Pri obchadzani prekazok vidlice mierne
zdvihnite.

Skontrolujte, i Sirka nakladu nie je vacsia
ako Sirka danej ulicky.

.

.

Pokladanie nakladu na zem

Postupujte takto:

— Pridte vozikom na pozadované miesto.
— Opatrne zlozte naklad na uréené miesto.

- Sp}]ét’ajte naklad, az kym nebudu vidlice
volné.

STILL



Pouzivanie

— S vozikom priamodciaro vyjdite spod na-
kladu.

— Zdvihnite vidlice o niekolko centimetrov.

A POZOR

Nebezpecenstvo padu

Nedotykajte sa okolitého nakladu ani nakladu za
vozikom.

Preprava nakladov

A POZOR

Nebezpecenstvo nehody

Pred zloZzenim nakladu sa uistite, Ze sa v blizkosti
vozika ani nakladu nenachadzaju ziadne osoby.

Vykladanie nakladu >

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo straty stability

Nepouzivajte ovladanie inicialneho zdvihu pri
vyberani nakladu zo skladovacieho priestoru,
aby ste udrzali maximalnu stabilitu a predisli riziku
pretazenia vozika.

Postupujte takto:
— Pridte vozikom na poZzadované miesto.

— Spustite nakladové ramena nadol az na
doraz.

— Zdvihnite vidlice zreteine nad trovef, do
ktorej budete ukladat’ naklad.

— Podidte s vozikom dopredu do skladova-
cieho priestoru.

— Spustajte naklad, az kym nebudu vidlice
volné.

— S vozikom priamodciaro vyjdite spod na-
kladu.

— Znova spustite vidlice niekolko centimetrov
nad zem.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpegenstvo smrtelnej nehody!

Ked je naklad zdvihnuty, pod vozikom ani v blizkosti
vozika sa nesmu zdrziavat' ziadne osoby.

I y
STILL



Pouzivanie

Preprava nakladov

Nakladanie nakladu z vyvySenej polohy

Postupuijte takto:

Pridte vozikom na pozadované miesto.

Spustite nakladové ramena nadol az na
doraz.

Zdvihnite vidlice do vySky palety s nakla-
dom.

Opatrne zasurite vidlice smerom dopredu
pod paletu.

Zdvihnite vidlice, az kym sa paleta ne-
zdvihne zo skladovacieho priestoru.

Pomaly cuvnite s vozikom, aby ste presu-
nuli paletu.

Znova spustite vidlice, aby sa naklad polozil
nazem.

Zdvihnite zdvihacie ramenad, aby sa dal
vozik presunut’.

Pred opustenim vozika

(2] uPOZORNENIE

Vozik vZdy zastavte na rovnom povrchu mimo
prepravnych tras.

Postupuijte takto:

Spustite vidlice do spodnej polohy.

Vypnite zapalovanie (pomocou kiica alebo
elektronického kluca).

V pripade dihého statia stlacte vypinac
nudzoveého zastavenia. Potom odpojte
batériu.

>

I
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Pouzivanie

Manipulacia s dvomi paletami

Preprava nakladov

Dvojité vysokozdvizné paletové voziky SD20
umoznuju prepravu dvoch nakladov v stohu:

- jeden naklad na nakladovych ramenach
(inicialny zdvih),

- jeden naklad na ramenach vidlic.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo straty stability

Celkova hmotnost dvoch nakladov nesmie prekro-
&it' maximalnu nosnost’ vozika (pozrite si vykonovy
§titok).

Tazsi naklad sa musi umiestnit na nakladové
ramena.

Zdvihanie dvoch nakladov > *

— Spustite nakladové ramena.

— Zdvihnite vidlice do spravnej vysky na 1
naloZenie hornej palety. : e —

— Opatrne zasunte vidlice smerom dopredu
pod paletu.

— Zdvihnutim vidlic (1) zdvihnite horny na-
klad.

— Pomaly a rovno cuvajte s vozikom a vytiah-
nite prvy naklad.

— Spustite vidlice, aby bolo mozné pohnut sa
vozikom.

— Zdvihnite vidlice spat’ do vhodnej vysky — = 52004007

(aby ste sa vyhli vSetkym prekazkam).

— Opatrne sa posunte dopredu, aby ste
nabrali druhy naklad.

STILL



Pouzivanie

— Zdvihnutim nakladovych ramien (2) zdvih- >
nite naklad zo zeme.

Preprava nakladov

— Pred jazdou spustite naklad (Q1) ¢o najbliz-
Sie k nakladu (Q2).

A POZOR

Nebezpecenstvo pomliazdenia tovaru

Dbajte nato, aby bol nad nakladom (Q2) dostatocny
priestor, aby sa nepo$kodila horna paleta.

— Pomalym cuvanim vyberte palety zo
skladovacieho priestoru.

A POZOR

Celkova hmotnost' nakladov (Q1) + (Q2) nesmie
prekrocit 2000 kg. Naklad Q1 musi byt lahsi
ako néklad Q2 (podrobnosti najdete na stitku pre
dvojity vysokozdvizny paletovy vozik v kapitole 4:
Nosnost).

Preprava dvoch nakladov >

Dodrziavajte nasledujuce odporuéania:

» Bezny smer jazdy je dopredu.

+ V pripade obmedzenej viditelnosti jazdite
pomaly a opatrne a nechajte sa navadzat'.

* Nejazdite s nakladom (Q1) na vidliciach, ak
sa na nakladovych ramenach nenachadza
Ziaden naklad (Q2), ktory je viac nez

300 mm od zeme. a1 o

» TazSi z dvoch nakladov (Q2) musi byt’ 02 - ]
umiestneny na nakladovych ramenach. T 600 % -

* Horny naklad (Q1) vzdy prepravuijte ¢o = [@icaz ) 'Y

02w

najblizSie k nakladu (Q2).

Skladanie dvoch nakladov ikt

— Vozikom opatrne prejdite do pozadovanej
oblasti.

— Zdvihnite vidlice zreteine nad trovef, do
ktorej budete ukladat' naklad.

— Pomaly presunite naklady do skladovacieho
priestoru.

— Najskor polozte spodnu paletu na zem a
potom umiestnite horna paletu na prva
uroven.

N TN
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Pouzivanie

— S vozikom priamodciaro vyjdite spod na-
kladu.

— Potom vidlice znovu spustite.

Zdvihanie a spustanie vidlic
Inicialny zdvih alebo spustanie (nakladové ra-
mena) spdsobuju paralelny pohyb vidlic.

Preprava nakladov

Pred opustenim vozika
A POZOR

Parkovanie vozika

Vozik vzdy zastavte na rovhom povrchu mimo
prepravnych tras.

— Spustite vidlice (bez nakladu) a nakladové
ramena do spodnej polohy.

~ Vypnite vozik pomocou kiica zapalovania
alebo elektronického kluca.

— Ak vozik vypinate na dlhSiu dobu, stlacte
vypina¢ nudzového zastavenia a odpojte
batériu.

STILL



Pouzivanie
Pouzitie v chladiarfiach (volitelné)

Pouiitvie v chladiarfiach >
(volitelné)

A POZOR

Standardnym vozikom hrozi pri prevadzkovani v
extrémnych podmienkach vazne poskodenie.

V chladiarnach je dovolené pouzivat iba voziky
s volitelnou vybavou pre chladiarne. Je potrebné
pouzivat’ $pecialny olej uréeny pre chladiarne.

Tieto voziky je mozné identifikovat’ podia
Stitku oznacujuceho ich mozné pouzitie v
chladiarhach.

Oblast’ pouiitia 1152.04-023

Voziky na pouzitie v chladiarfiach je mozné
pouzivat' v dvoch réznych oblastiach:

+ pracovny rozsah 1: s vozikom mozno
pracovat pri teplote -5 °C a na kratku dobu
aj pri teplote -10 °C. Parkovat musi mimo
chladiarne.

+ pracovny rozsah 2 (striedavé pouzitie):
vozik sa musi pouzivat’ striedavo vnutri a
mimo chladiarne. Vozik dokaze pracovat’
pri teplotach -30 °C az +45 °C. Aby nedoslo
k poskodeniu vozika a nedochadzalo ku
kondenzacii vody, je potrebné dodrziavat’
osobitné pravidla (pozrite si nasledujuci
odsek). Vozik musi parkovat' mimo chla-
diarne.

Pokyny pre pouzitie

V désledku teplotného rozdielu medzi prie-
stormi chladiarne a priestormi s beznou teplo-
tou mdze dochadzat’ ku kondenzacii vody.

Po navrate do chladiarne méze takto vznik-
nuta voda zamrznut' a zablokovat pohyblivé
Casti vozika.

Ku kondenzacii dochadza, ked vozik zostane
mimo chladiarne dlhSie nez desat’ minut.

V takom pripade je nevyhnutné nechat’
vozik mimo chladiarne 30 minut, az kym sa
skondenzovana voda neodpari.

N TN
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Pouzivanie

Pouzitie v chladiarfiach (volitelné)

A NEBEZPECENSTVO

Ak dojde k zamrznutiu kondenzatu v chladiarni, je
zakazané pouzivat' zablokované Casti.

Mobhlo by dojst k trvalému poskodeniu vozika.

Parkovanie
Vozik musi parkovat’ mimo chladiarne.

Parkovanie v chladiarni by mohlo mat’ za
nasledok vazne poskodenie elektrickych

aj mechanickych komponentov (tesnenia,
hadice, gumené a syntetické diely).

A POZOR

Vybité ¢i nepouzivané batérie nenechavajte v
priestoroch chladiarne.

Mohlo by déjst’ k ich trvalému poSkodeniu.

STILL



Parkovanie vozika.

AT VARGVANIE! I - Vypnite zapalovanie (pomocou kluga alebo

Nebezpe&enstvo razu elektronického kluca).

Parkovanie vozika.

Nikdy neopustajte vozik so zdvihnutym nakladom. — Stlacte vypina¢ nudzového zastavenia.
Vozik nezastavujte na svahu. Ak je to absolutne
nevyhnutné, zaistite vozik klinmi. Pokradovanie v préci

— Znova zapnite zapaiovanie (pomocou kiti¢a

Zastavenie vozika alebo elektronického kiti¢a).

— Zaistite vozik proti pohybu. — Stlacte pedal pritomnosti obsluhy.

- Spustite vidlice. — Vytiahnite vypina¢ nudzového zastavenia.

N TN
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Pouzivanie

Manipulacia s batériou

Manipulacia s batériou
Typ batérie

Vo vozikoch je mozné pouzivat viacero
typov batérii. Dodrzujte pokyny uvedené na
typovom $titku batérie, ako aj charakteristiky
pouzitej batérie.

Rozmery a hmotnost’ batérie maju vplyv na stabilitu
vozika.

Hmotnost' novej batérie musi zodpovedat’ hmotno-
sti starej batérie. Neodstranuijte pridavné zavazia
ani nemernite ich polohu.

A POZOR

Pri vymene batérie postupuijte opatrne, aby ste
neposkodili kabelaz.

Zorad'ovanie objednavok

Personal udrzby

Batériu musi vymienat’ Specialne vyskoleny
personal. Personal musi dodrziavat' pokyny
vyrobcu pre batériu, nabijacku a vozik.

Tiez sa musia dodrziavat’ pokyny na udrzbu
batérie.

Protipoziarne opatrenia

Poc¢as manipulacie s batériou nefaj-
Cite a nepracujte s plamenmi. V obla-
sti minimalne 2 m okolo vozika a na-
bijacky batérie sa nesmie nachadzat
Ziaden horlavy material ani nastroje,
ktoré vytvaraju iskry.

Pracovna oblast musi byt dobre
vetrana. V blizkosti pracovnej oblasti
sa musia nachadzat’ hasiace pristroje.

Bezpetné parkovanie vozika

Pri préaci s batériou musi byt vozik bezpe¢ne
zaparkovany. Vozik mozno nastartovat' az po

THN A
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Pouzivanie

Manipulacia s batériou

tom, €o sa vSetky kryty a konektory nainstaluju
spat’ do prevadzkovej polohy.

Otvorenie a zatvorenie krytu batérie >

Otvorenie krytu batérie
Otvorenie krytu batérie:

— Zaistite vozik proti pohybu.
— Spustite vidlice.

~ Vypnite zapalovanie (pomocou kiica alebo
elektronického kluca).

— Stlacte vypinaé nudzového zastavenia.

— Zdvihnite kapotu (1) pomocou rukovate
uréenej na tento ucel.

Zatvorenie krytu batérie

Zatvorenie krytu batérie:

Nebezpecenstvo zachytenia prstov

Pri zatvarani krytu batérie dbajte na bezpe¢nu
polohu prstov, aby ste predisli riziku ich zachytenia.

— Zatvorte kapotu (1).

— Presvedcte sa, Ci je kryt batérie bezpecne
zaisteny.

A POZOR

Riziko vzniku iskier

Nikdy nejazdite s otvorenou alebo nespravne
zatvorenou kapotou.

1184.05-008]
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Vymena batérie s boénym pristupom

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpedenstvo zachytenia prstov

Pocas vymeny batérie odpori¢ame pouzivat
rukavice.

Nebezpecenstvo Urazu

Pri vymene batérie musite mat’ obutu bezpec-
nostnu obuv.

Pred vymenou sa uistite, Ze nikto nestoji okolo
vozika.

Manipulacia s batériou

Ak chcete vybrat’ batériu, odpord¢ame pouzit’
fixny valéekovy ram alebo vozik s vysuvacimi
valéekmi (vybaveny valéekmi), ktoré umoz-
fiuju jednoduchs$iu manipulaciu s batériou.

Ak chcete batériu vymenit', postupujte takto:
— Zaistite vozik proti pohybu.

— Spustite vidlice.

— Vypnite zapalovanie a vyberte kitg.

— Stlacte vypina€ nudzového zastavenia.

— Otvorte kryt batérie.

— Odistite kapotu od pevnej skrutky (1). >
Umiestnite kapotu na vidlice.

— Odpojte konektor batérie umiestneny pod
pristrojovym panelom.

— Polozte konektor na ¢lanky batérie.

STILL



Pouzivanie

— Odistite dvere, ktoré nie su pripojené k boku >
batérie, zdvihnutim zapadky (1). Drzte
dvere (2), aby ste zabranili padu.

Manipulacia s batériou

— Odstrafite kryt (2) (ak je toto voliteiné >
vybavenie nainstalované) a polozte ho
nabok.

— Vozik s vysuvacimi valéekmi alebo valCe-
kovy ram (4) umiestnite na rovny povrch
kolmo vedla priestoru pre batériu.

N TN
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Pouzivanie

— Aktivujte a vytiahnite poistnu rukovat (2) >
v smere Sipky.

Manipulacia s batériou

- ZdvihQite poistnu ty¢ (3), az kym sa batéria [>
neuvolni.

STILL



Pouzivanie

Manipulacia s batériou
— Vytiahnite batériu na vozik s vysuvacimi >
valCekmi alebo na val¢ekovy ram.

— Vymente batériu. Vyberte vybitu batériu a
umiestnite nabitu batériu na valéekovy ram.

— Vozik s vystuvacimi valéekmi alebo valCe-
kovy ram (4) umiestnite na rovny povrch
kolmo vedla priestoru pre batériu.

— Batériu Uplne zasurite do priestoru pre >
batériu.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo zachytenia prstov

Potlacte batériu zo zadnej strany (A) batérie. Dajte
pozor, aby sa vam nezachytili prsty. Tlacte na vrch
alebo stranu batérie.

N TN
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Pouzivanie

— Zatlacte tak, aby bolo pocut’ kliknutie. >

Batéria je spravne nainstalovana.

Nebezpecenstvo Urazu

Uistite sa, Ze batéria je v koncovej polohy a Ze hak
spravne pridrziava batériu.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo Urazu

Batéria je spravne umiestnena, no zatial nie je
zaistena.

— Spustite a zaistite rukovat’ (2) poistnej tyée [>
(3) v smere Sipky. Poistna ty¢ musi byt vo
vodorovnej polohe a musi sa nachadzat’
presne oproti dorazu (5).

A POZOR

Nebezpecenstvo nespravneho zaistenia batérie

Poistna ty€ sa nesmie za ziadnych okolnosti um-
iesthovat’ pod doraz ani na doraz. Musi sa umiest-
nit' oproti dorazu.

— Pripojte spat’ konektor batérie.

STILL

Manipulacia s batériou




Pouzivanie

Manipulacia s batériou

— Spustite zapadku dviergk priestoru pre >
batériu (ak je toto voliteIné vybavenie na-
inStalované). Dvere, ktoré nie su pripojené

k boku batérie, musia byt spravne zaistené. \
— Znova namontujte kryt batérie. \\\
— Uvedte vozik do prevadzky. ,/ B N

FATVAROVANIE T |2 fA
Nebezpecenstvo Urazu o - - -

Pred nastartovanim vozika skontrolujte, ¢i je ba- A H
téria spravne nainstalovana. Skontrolujte, ¢i je = =
batéria zaistena a ¢i je zatvoreny kryt batérie. . S —

1154-05-003
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Pouzivanie

Manipulacia s batériou

Nabijanie batérie pomocou externej
nabijacky

A POZOR

Pri vybiti batérie pod ur¢itd hodnotu méze dojst k
jej poskodeniu.

— Batériu okamzite nabite.

Vozik bezpe€ne zaparkujte.

Pred nabijanim skontrolujte stav kabla
batérie aj kabla nabijacky. V pripade
potreby ich vymerite.

Otvorte kapotu a nechajte ju otvorenu.

— Odpojte konektor rukovati batérie (1) >
od zastréky vozika (2).

Zapojte konektor batérie do nastennej
sietovej zasuvky.

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom.

Pri odpajani konektora batérie z nabijacky musia
byt vozik aj nabijacka vypnuté.

(2] UPOZORNENIE

Dodrziavajte pokyny od vyrobcov batérie aj
nabijacky batérie (vyrovnavacie nabijanie).

Nebezpecenstvo poskodenia, skratu alebo vy-
buchu.

Na batériu neklad'te Ziadne kovové predmety ani
nastroje.

Fajcenie je zakazané.

Elektrolyt (zriedena kyselina sirova) je toxicky a
velmi Zieravy.

Pri praci a akumulatorovou kyselinou dodrziavajte
bezpec€nostné predpisy.
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Pouzivanie
Manipulacia s batériou

Pocas nabijania batérie sa uvolfiujli vybusné plyny.

— Zabezpecte dostatocnu ventilaciu pracovného
priestoru.

— Vzdy sa uistite, Ze kryt batérie je otvoreny po¢as
celej doby nabijania batérie.

N I
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Pouzivanie

Ovladanie vozika v nidzove;j situacii

Ovladanie vozika v nudzovej situacii

Nudzové spustanie stoziara > ROy

Nudzové ovladanie (1) umoznuje v pripade : P
problému rué¢ne spustit’ stoziar. AT

Tento ukon vykonajte nasledovne:

— Otvorte dvierka technického priestoru.

- UvoTnit_e skrutku (1) pomocou 8 mm otvore-
ného kluca. =

)

Nebezpe&enstvo usmrtenial e i
Nevstupujte pod zdvihnuty naklad! e ——

Pred manualnym spustenim stoziara sa uistite,
Ze sa v nebezpecnej oblasti nenachadzaju ziadne
osoby. 1

1164-04:037

Ked su vidlice Uplne spustené:
- UvoTnitve skrutku (1) pomocou 8 mm otvore-
ného kluca.

— Zatvorte dvierka technického priestoru.
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Pouzivanie

Ovladanie vozika v nidzove;j situacii

Postup pri tahani vozika

Vozik nie je mozné tahat’ s nefunkénymi
elektrickymi funkciami. Elektromagneticka
brzda ostava v uzavretej polohe.

Ak tahany vozik nie je mozné zabrzdit,

je tahanie vozika povolené iba s pevnym
pripojenim (tazna ty€). Skontrolujte, ¢i ma
tazné vozidlo dostato¢ny vykon na to, aby
vozik odtiahlo a pri tahani ho ubrzdilo.

Presun bez batérie

(2] uPOZORNENIE

V pripade elektrickej poruchy alebo chybaju-
cej batérie je mozné brzdu odblokovat’ manu-
aine.

A POZOR

Tento postup musia vykonat opravnené osoby.

Zlozte naklad z ramien vidlice a potom >
odpojte batériu.

Zlozte kryt motora.
Su potrebné dve skrutky M5 x 35 (1).

Zaskrutkujte skrutky (1) do otvorov (3) na
brzde (2). Brzda sa tak odisti.

A POZOR

Vozik sa musi tahat nizkou rychlost'ou.

0252_003-109
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Pouzivanie

— Po odtiahnuti vozik zaistite klinmi, aby sa
nepohol.

— Brzdy opatovne sfunkénite odkrutenim a
vybranim dvojice skrutiek (1).

— Nasadte kryty.

Je mimoriadne ddlezité, aby boli kryty pred opatov-
nym spustenim stroja spravne nasadené.

STILL
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Ovladanie vozika v nidzove;j situacii
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Ovladanie vozika v Specifickych situaciach

Ovladanie vozika v Specifickych situaciach

Pouzivanie

Zavesenie vozika

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo padu vozika.

Pouzivajte iba zavesné popruhy (2) alebo zdvihaky
dostato€nej kvality. Skontrolujte hmotnost’ stroja
(vratane batérie), aby ste vybrali vhodné zariade-
nie. PodrobnejSie informacie najdete v technickych
udajoch.

Riadte sa nasledujucimi pokynmi:

Zaistite vozik proti pohybu.

Spustite vidlice.

Vypnite zapalovanie a vyberte kitig.
Stlacte vypina¢ nudzového zastavenia.

Odstrarite vSetky predmety, ktoré by mohli
vypadnut.

Chrante vSetky Casti, ktoré budu v kontakte
so zdvihacim zariadenim (2).

Zdvihacie zariadenie (2) pripajajte len k
upevnovaciemu haku (1).

Pomaly a opatrne zdvihnite vozik.

(2] uPOZORNENIE

Vozik nikdy nepripdtavajte za riadiacu jed-
notku ani za iné bodly, ktoré na to nie su ur-
cene.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo padu.

Pri zdvihani sa pod vozikom ani v jeho blizkosti
nesmu nachadzat Ziadne osoby.

STILL



Pouzivanie

Ovladanie vozika v Specifickych situaciach

Zdvihanie vozika >

STILL

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo rozkyvania
Zdvihnutie sa musi vykonavat opatrne.

Pri niektorych servisnych ukonoch je potrebné
vozik zdvihnut'.

— Zdvihnite nakladové ramena.

— Vypnite zapalovanie a odpojte konektor
batérie.

— Pouzivajte zdvihak s primeranou nosno-
st'ou.

— Priudrzbe nakladovych kolies alebo oto¢-
nych podvozkov sa zdvihak musi umiestnit’
pod nakladové ramena na znazornené mie-
sta (1).

— Pri tkonoch na zdvihacom zariadeni musi
byt zdvihak umiestneny pod ramom batérie
(2).

— Ak chcete zdvihnut prednu ¢ast’ vozika,
umiestnite zdvihak pod podvozok (3).

Ako bezpecnostné opatrenie vzdy pouzite
dreveny klin.

Nebezpecenstvo prevratenia vozika.
Po nadvihnuti vozik znehybnite a podlozte.

Preprava vozika

A POZOR
Vzdy vypnite zapalovanie a odpojte batériu.

Vozik nikdy nepriputavajte ani nevesajte za ria-
diacu jednotku ani za iné body, ktoré na to nie su
uréené.

A POZOR

Nebezpecenstvo poskodenia vozika.

Na zdvihanie pouzivajte zdvihacie zariadenia a
tkané NEKOVOVE popruhy s primeranou zdvi-
hacou kapacitou. Orientujte sa podla hmotnosti
uvedenej na vykonovom Stitku vozika.

Zdvihanie smie vykonavat iba vySkoleny personal.

Vo vSeobecnosti sa na prepravu vozika
vyuziva cestna alebo Zelezni¢na doprava.



Pouzivanie

Ovladanie vozika v Specifickych situaciach

Pocas prepravy a skladovania musi byt vozik
vhodne chraneny pred vplyvmi pocasia.

Pri nakladani a vykladani vozika pouzivajte
naklonenu rovinu alebo mobilnt rampu.

Ak je vozik mimo prevadzky alebo je batéria
vybrata, vozik mézete zavesit' nasledujucim

Preprava vozika vo vytahu

Na prepravu vozika sa smu pouzivat' iba
vytahy s dostato€nou nosnostou uréené na
tento Ucel a schvalené prevadzkovatelom. Vo
vytahu musi byt' vozik zaisteny proti pohybu
tak, aby sa ziadna jeho ¢ast’ nedotykala steny
vytahovej kabiny.

Jazda po nakladacich mostoch

Pred vjazdom na nakladaci most sa opera-
tor musi ubezpedit, Ze je most riadne upev-
neny a zabezpeceny a ze ma dostatocnu
nosnost. Po nakladacom moste jazdite po-
maly a opatrne. Operator sa musi ubezpecit',
Ze je vozidlo, na ktoré vstupuje, dostatocne
zaistené proti pohybu a zZe jeho nosnost’ zod-

spdsobom: Pozrite si kapitolu 4 — Zavesenie
vozika.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpedenstvo usmrtenia.

Nezdrziavajte sa v operacnom priestore zer-
iava/zdvihacieho zariadenia ani pod zdvihnutym
vozikom.

Musi sa dodrziavat’ minimalna bezpecnostna
vzdialenost’ 100 mm od stien vytahu.

Osoby sprevadzajuce vozik smu nastupit do
vytahu, az ked' je vozik spravne zaisteny proti
pohybu a vytah musia opustit’ ako prvé.

poveda hmotnosti nakladu a vysokozdvizného
vozika.

Vodi¢ nakladného vozidla a vysokozdvizného
vozika sa musia dohodnut na ¢ase odchodu
nakladného vozidla.

STILL
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Udrzba



VSeobecné informacie o udrzbe

VSeobecné informacie o udrzbe

VSeobecné informacie

Nasledujuce pokyny obsahuju vSetky infor-
macie potrebné na udrzbu vasho vozika. Jed-
notlivé udrzbové prace vykonavajte v sulade
s planom udrzby. Zabezpedite tak spoiahlivi
prevadzku a dobry stav svojho vozika, ako aj
platnost’ zaruénych podmienok.

Plan udrzby >

Jedna z funkcii displeja zobrazuje po€et hodin
prevadzky vozika. Skontrolujte tuto hodnotu a
pozrite si informacie v plane udrzby vozika.

Za planom udrzby su uvedené pokyny, ktoré
majl pracu ulahgit’.

Ak sa vozik pouziva v naroénych podmien-
kach (extrémne teplé alebo extrémne studené
prostredie, veimi prasné prostredie), servisné
intervaly treba skratit’.

Kvalita a mnozstvo maziv a ostatnych
spotrebnych materialov

Pocas udrzbovych prac mozno pouzivat'len
maziva a iné spotrebné materialy uvedené v
tomto navode na obsluhu.

Maziva a ostatné spotrebné materialy po-
trebné na Gdrzbu vozika st uvedené v tabuike
so $pecifikaciami udrzby.

Nikdy nemieSajte maziva ani oleje réznej
kvality. Ak sa neda vyhnut prechodu na

int znacku, staré mazivo alebo olej najprv
doékladne odstrarite.

Pred vymenou filtrov alebo pracou na hy-
draulickom systéme najprv dokladne vycistite
povrch a okolie danej suciastky.

Vetky nadoby pouzivané pri dopifiani oleja
musia byt Cisté.
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Udrzba

VSeobecné informacie o udrzbe

Skolenie a kvalifikacia personalu servisu a tdrzby

Udrzbu vozika smie vykonavat' vyhradne
kvalifikovany a opravneny personal.

Kazdoro¢nu prehliadku v oblasti predchadza-
nia nehodam na pracovisku musi vykonavat’
osoba, ktora je na to opravnena. Osoba, ktora
vykonava tuto prehliadku, musi poskytnuat’
svoje odborné znalosti a nazory bez ohiadu na
ekonomické faktory alebo interné problémy

Personal udrzby batérii

Nabijanie, udrzbu a vymenu batérii méze
vykonavat' len Specialne vyskoleny personal.
Personal musi dodrziavat’ pokyny vyrobcu
uvedené na batérii, nabijacke batérie a na
voziku.

Musia sa dodrziavat pokyny na udrzbu batérie
a navod na obsluhu nabijacky batérie.

spolo¢nosti. Jediny faktor, ktory méze vplyvat’
na rozhodnutia, je bezpec¢nost'.

Osoba zodpovedna za vykonanie prehliadky
musi mat’ dostatoéné vedomosti a skusenosti
na posudenie stavu vozika a ucinnosti bez-
pecnostnych zariadeni v sulade s technickymi
predpismi a principmi kontroly priemyselnych
vozikov.

Postupy udrzby, ktoré nevyzaduju Specialne Skolenie

Jednoduché tkony udrzby, ako napr. kontrolu
hladiny hydraulického oleja alebo kontrolu
hladiny elektrolytu v batérii, m6Zu vykonavat’
aj osoby bez Specialneho Skolenia.

Specialna kvalifikacia nie je potrebna.

Dalsie informéacie najdete v kapitole venova-
nej udrzbe v tomto navode.

Objednavanie nahradnych dielov a spotrebného materialu

Nahradné diely su k dispozicii na naSom
oddeleni nahradnych dielov. Informacie
potrebné na vykonanie objednavky najdete

v katalogu nahradnych dielov a prisluSenstva.

Pouzivat’mozno len nahradné diely odporu-
¢ané vyrobcom.

Neautorizované nahradné diely mézu pred-
stavovat' zvySené nebezpecenstvo nehody
v dosledku nedostatoCnej kvality alebo ne-
spravneho vyberu. Pri pouziti neoriginalnych
nahradny dielov nesie v pripade nehody pou-
Zivatel pind zodpovednost.




Bezpecnostné pokyny pre udrzbu

Bezpecénostné pokyny pre udrzbu

Opatrenia pri vykonavani servisu a adrzby

Na predchadzanie nehodam pocas ¢innosti
servisu a udrzby vykonajte vSetky bezpec-
nostné opatrenia. Napriklad:

Prace na elektrickom vybaveni

Ukony na elektrickom systéme vozika sa
mbzu vykonavat' len vtedy, ked' je Uplne
odpojené napajanie.

Prevadzkové kontroly, testovanie a Upravy
napajanych sucasti méze vykonavat len
personal, ktory:

+ disponuje podrobnymi pokynmi,

 bol opravneny na vykonanie tychto prac,
+ vykonal potrebné preventivne opatrenia.

Bezpecnostné zariadenia

Po dokonéeni opravy alebo udrzbovych prac

je potrebné:

» znova nainstalovat' vSetky bezpecnostné
zariadenia,

+ skontrolovat’ich spravne fungovanie.

— Zabezpecte, aby sa vozik nemohol neca-

kane pohnut alebo nastartovat’. Z tohto
dévodu odpojte konektor batérie.

Pred vykonanim akychkolivek prac na éastiach

elektrického systému si treba snat prstene,

kovové naramky a pod.

Pred vykonanim akéhokolvek zvarania vy-
berte elektrické zariadenie (ktoré obsahuje
elektrické sucasti ako napriklad ovladac po-

jazdu). Predidete tak poSkodeniu elektrickych

zariadeni.

Zasahy do elektrického systému musi povolit’
vyrobca.

STILL
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Udrzba

Odporuéané maziva

A POZOR

Poskodenie vybavenia v pripade pouzitia neschva-
lenych maziv.

Pouzivajte iba odporti¢ané maziva. Schvalené
vyrobcom su len nizsie uvedené maziva. Maziva
nezmieS$avaijte. V pripade pochybnosti sa obrat'te
na stredisko popredajnych sluzieb.

Hydraulicky olej
Odporucgany olej na bezné pouzivanie:

ISO-L-HM 46 podia normy I1SO 6743-4 alebo
ISO VG46-HLP podla normy DIN 51524-2

Odporuéany olej pre naro€nu prevadzku:

ISO-L-HM 68 podia normy ISO 6743-4 alebo
ISO VG68-HLP podla normy DIN 51524-2

Odporucany olej pre verziu pre chladiame:

ISO-L-HM 32 podia normy ISO 6743-4 alebo
1ISO VG32-HLP podla normy DIN 51524-2

Prevodovy olej

QOdporagany olej:

Odporaéané maziva

SAE 85W 90 API GL4

Plechovka s aeros6lom naret'aze

Standardny sprej na retaze

Mazivo pre pastorok a volant
A POZOR

Dodrziavajte bezpec¢nostné predpisy a pokyny na
udrzbu.

Univerzalne mazivo
Litiova vazelina s aditivami EP a MoS
2KPF 2N - 20 v sulade s normou DIN 51825.

UPOZORNENIE TYKAJUCE SA ZIVOT-
NEHO PROSTREDIA

PouZzity olej je potrebné bezpecne uskladnit’
az do jeho likviddcie v sulade s predpismi o
ochrane Zivotného prostredia. K pouZitému
oleju by nemal mat’ nikto pristup. PouZity
olej nevypustajte do kanalizacie ani mu
neumozZznite vsiaknut’ do pody.




Technické Specifikacie kontrol a idrzby

Technické Specifikacie kontrol a udrzby

Jednotka

Spotrebné materialy/maziva

Kapacity/hodnoty nastavenia

Hydraulicky systém

Hydraulicky olej

Medzi 3,7 a 4 | (pracovna
kapacita)

Redukéna prevodovka

Olej v redukénej prevodovke

1,51

Trakény motor (3 kW) Poistka 1F1 Vykon: 300 A, mnozstvo: 1

‘(Jg ciréc;tisvrig?)e nia £S30-24 Poistka 3F1 Vykon, 40 A, mnozstvo: 1
Motor ¢erpadla (2,2 kW) Poistka 1F1 Vykon: 300 A, mnozstvo: 1
Poistka ovladania Poistka 1F3 Ovladanie: 7,5 A, mnozstvo: 1
Poistka ovladania Poistka 1F4 Ovladanie: 5 A, mnozstvo: 1
Batéria Destilovana voda Podia potreby

Spoje Litiova vazelina Podia potreby

STILL



Udrzba

Pristup do technického priestoru
Pristup do technického
priestoru

Aby bolo mozné vykonat' udrzbu réznych
komponentov vozika, je potrebné ziskat’
pristup do technického priestoru.

— Zaistite vozik proti pohybu.
— Spustite vidlice.

- Vypnite vozik (pomocou kiti¢a alebo elek-
tronického kluca).

— Stlaéte vypina¢ nidzového zastavenia.

— Odpojte konektor batérie z pevnej zasuvky
na voziku.

— Odskrutkujte upeviiovaciu skrutku (1) na >
spodnej Casti dveri.

STILL



Pristup do technického priestoru

— Otvorte dvierka technického priestoru (2).

Teraz je mozny pristup do technického
priestoru. Po vykonani pozadovanej innosti
musite zavriet dvierka technického priestoru.

— Zatvorte dvierka technického priestoru (2).

A POZOR

Nebezpecéenstvo zachytenia prstov

Dajte pozor, aby sa vam nezachytili prsty medzi
dvierka a podvozok.

Davajte pozor, aby sa vam nezachytili prsty do
vonkajsich zavesov (3).

— Nasadte upeviiovaciu skrutku (1).
— Pripojte spat’ konektor batérie.

— Uvedte vozik do prevadzky.

>
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Udrzba
Plan udrzby podia potreby

Plan adrzby podia potreby

V zavislosti od pouzitia, okolitych podmienok a Stylu jazdy je nasledujice ukony potrebné vyko-
navat tak ¢asto, ako je to potrebné.

Podvozok, karoséria a vybavenie

Vycistite vozik

Kolesa

Skontrolujte stav kolies

Elektrické vybavenie

Vykonajte kontrolu stavu batérie a kabla batérie

Vycgistite batériu a priestor pre batériu

Skontrolujte poistky

STILL



Plan udrzby po 1 000 hodinach/roku

V zavislosti od pouzitia, okolitych podmienok a $tylu jazdy je nasledujlice ukony nutné vykonavat’
kazdych 1 000, 2 000, 4 000, 7 000 a 8 000 hodin

Priprava

Vycistite vozik

Kontrola chybovych kédov pomocou diagnostického nastroja

Podvozok a vybavenie

Skontrolujte stav vidlic

Kontrola elektromagnetickej brzdy

Kontrola a namazanie zavesov

Kontrola opotrebovania uhlikov motora ¢erpadla

Kolesa

Kontrola dotiahnutia kolies

Kontrola stabilizatorov

Elektrické vybavenie

Kontrola stavu a spravneho umiestnenia vozika a kablov batérie

Kontrola elektrickej izolacie medzi podvozkom a elektrickymi komponentmi

Kontrola hladiny akumulatorovej kyseliny a hladiny elektrolytu

Hydraulika

Kontrola hladiny hydraulického oleja

Kontrola stavu potrubia

Zdvihaci stoziar

Kontrola stavu a dizky retaze stoziara

Namazanie vidlic a vodiacich rolni stoZiara

Kontrola stavu a upevnenia ochrannej mriezky

Plan udrzby po 5000 hodinach

V zavislosti od pouzitia, okolitych podmienok a Stylu jazdy je nasledujuce ukony nutné vykonavat’
kazdych 5000 a 10 000 hodin.

Informacie

100 11648011572 SK - 06/2018
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Plan udrzby po 10 000 hodinach

Vykonaijte vSetky ukony udrzby po 1 000 hodinach

Hydraulika

Vypustenie hydraulického oleja

Plan udrzby po 10 000 hodinach

V zavislosti od pouzitia, okolitych podmienok a $tylu jazdy treba nasledujuce ukony vykonavat’
kazdych 10 000 hodin

Informacie

Vykonaijte vSetky ukony udrzby po 1 000 hodinach

Vykonajte vSetky udrzbové prace po 5 000 hodinach
Motor

Vypustenie oleja z redukénej prevodovky

STILL



Podvozok, karoséria a vybavenie

Podvozok, karoséria a vybavenie

Cistenie vozika

Pokyny pre €istenie vozika

Zaparkujte vozik.

Stlacte vypina¢ nudzového zastavenia.

A POZOR

Nebezpecenstvo urazu elektrickym prudom
Pocas Cistenia musi byt batéria vzdy odpojena.

Umyvanie vonkajska vozika

Nebezpecenstvo poSkodenia vozika.

Na &istenie vozika nepouzivaite horiavé kvapa-
liny.

Dodrziavanie vyssie uvedenych bezpeénost-
nych pravidiel je nevyhnutné na predchadzanie
vzniku iskier. V opa¢nom pripade méze dojst’ ku
skratu.

Pocas Cistenia vozika musia byt chranené
vSetky sucasti vozika citlivé na vihkost' (zvlast’
elektrické sucasti).

Pri praci s Cistiacimi prostriedkami sa riadte
pokynmi ich vyrobcu.

Na gistenie vozika pouzivajte nehoriavé
Cistiace prostriedky zmieSané s vodou,
Spongiu a handry.

Osobitne vygistite otvory na dopifianie
oleja a ich okolie, ako aj maznice (pred
mazanim).

(2] uPOZORNENIE

Casto Gisteny vozik sa musi éastejsie mazat,

Cistenie elektrickej in3talacie

Nebezpecenstvo urazu elektrickym priadom

Nevystavuijte elektrické vybavenie vozika (hlavne
motory) priamemu prddu vody.

>
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Udrzba

Podvozok, karoséria a vybavenie

@ UPOZORNENIE

« PouZivajte iba suché Cistiace prostriedky.
* Nevytahujte kapoty

— Elektrické instalacie vycistite nekovovou

kefou a vysuste ich miernym pradom
stlaceného vzduchu.

Po umyti

— Vozik d6kladne vysuste (napr. stlacenym
vzduchom).

Pouzitie stlaéeného vzduchu
Odporuca sa pouzivat ochranné okuliare a masku.

- Znowu nastartujte vozik, postupujte pritom
podla pokynov.

(2] UPOZORNENIE

Ak aj napriek vsetkym opatreniam zostanu

v motore zvysky vihkosti, vysuste motor
prudom stlaceného vzduchu. Po odstraneni
vsetkych znamok vihkosti sa vozik mézZe
znova aktivovat. NepouZivajte ho predtym,
aby ste zabranili korozii.

STILL



Podvozok, karoséria a vybavenie

VSeobecné informacie o Udrzbe batérie

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo Urazu

Pred vykonanim akychkoivek prac na elektrickom
systéme odpojte napajanie vozika. Odpojte konek-
tor batérie.

Pri tdrzbe batérie je potrebné dodrziavat’
prislusné bezpec¢nostné opatrenia.

Poly ¢lankov batérie musia byt vzdy suché a
Cisté.

Rozliatu akumulatorovu kyselinu okamzite
neutralizujte.

Poly a svorky batérie musia byt gisté, zlahka
natreté mazivom na kontakty a riadne dotiah-
nuté.

Nabijanie batérie

Pri nabijani batérie musi byt povrch ¢lankov
batérie Cisty, aby sa zabezpecilo dostatocné
vetranie.

Na batériu nekladte Ziadne kovové predmety.

Pocas nabijania batérie musi kryt batérie
zostat’ otvoreny. Pozrite si kapitolu Nabijanie
batérie pomocou externej nabijacky.

Typ batérie

Pouzivaju sa olovené alebo gélové batérie. Je
potrebné pouzivat kompatibilnd nabijacku.

Pred nabijanim skontrolujte, ¢i je nabijacka
vhodna pre dany typ batérie.

A POZOR

Pre nabijanie, idrzbu a manipulaciu s gélovou
batériou platia $pecialne pokyny. V pripade ne-
kompatibilnej nabijacky méze ddjst’ k poSkodeniu
batérie.

Dodrziavajte odporucania vyrobcu.

(2] uPoZORNENIE

* Indikatory vybitia batérie pouzivané na
kontrolu batérie musia byt tieZ vhodné pre
dany typ batérie

» Obrdtte sa na prislusné stredisko popredaj-
nych sluzieb

Nabijanie batérie

Zaparkujte vozik na mieste bez kondenza-
cie a znecistenia a s dostatonym vetranim.

Zastavte vozik.

Stlacte vypinac nudzového zastavenia.

Otvorte kryt batérie.

Postupuijte podia pokynov.
A POZOR

Nabijacku nevystavujte vode, dazdu, olejom,
mastnote ani inym podobnym latkam.

Nabijacka sa pri prevadzke zohrieva na vysoké
teploty.

A POZOR

Nebezpecenstvo Urazu

Neblokujte vetranie. Nez sa po dokon&eni na-
bijania dotknete nabijacky, nechajte ju 10 minat
vychladnut. Nepouzivajte nabijacku mimo vozika.

STILL



Kontrola stavu vidlic
— Skontrolujte ramena vidlic (1), ¢i nevyka-
zuju znamky deformacie, prasklin, nadmer-
ného opotrebovania alebo trhlin.
A POZOR

PoSkodenie vozika.

Ak je poSkodeny nosnik vidlic, nechajte ho vymenit'

v servisnom stredisku popredajnych sluzieb.

STILL
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Riadenie a kolesa
Riadenie a kolesa

Udrzba kolies a val&ekov

Dezén pneumatik na hnacom kolese (1), sta-
bilizaénych kolesach (2) a valéekoch (3) ne-

smie vykazovat' Ziadne znamky poskodenia.

— Zdvihajte vozik, az kym kolesa nie st nad
zemou.

— Skontroluijte, &i sa kolesa voine otagaju, a
odstrarte vSetky predmety, ktoré by branili
otacaniu alebo by prekazali.

(2] uPoZORNENIE

Informé&cie o vymene kolies a valcekov vam
poskytne stredisko popredajnych sluZieb.

STILL



Udrzba
Elektrické vybavenie

Elektrické vybavenie

Cistenie afukanie elektrickych dielov >

A POZOR

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom

Pred pracou na elektrickom zariadeni vzdy odpojte
konektor batérie.

— Stlacte vypina¢ nudzového zastavenia.
— Odpojte konektor batérie.
— Otvorte dvierka technického priestoru.

— Prefuknite elektrické diely stlacenym
vzduchom.

Pouzitie stlaceného vzduchu
Odporuca sa pouzivat ochranné okuliare a masku.

1164-05.022

— Skontrolujte stav kontaktov konektora
kablového zvazku.

— Zatvorte dvierka technického priestoru.

— Uvedte vozik spat’ do prevadzky.

Kontrola poistiek >

A POZOR

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom

Pred vykonanim akychkoivek prac na elektrickom
systéme odpojte napdjanie. Na tento ucel odpojte
konektor batérie.

— Zaparkujte vozik.

— Vypnite vozik a stlacte vypina¢ nudzového
zastavenia.

— Odpojte konektor batérie z pevnej zasuvky
na voziku.

— Otvorte dvere technického priestoru a
ziskate pristup k poistkam.

— Skontrolujte spravne upevnenie nasleduju-
cich dvoch poistiek:

300 A poistka (1) chrani napajaci obvod
trakcie a zdvihania.

THN y
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Elektrické vybavenie

40 A poistka (2) chrani obvody riadenia.

Poistka 5 A (3) a poistka 7,5 A chrani riadiaci
obvod.

Tento postup odporuc¢ame nechat’ vykonat' v
stredisku popredajnych sluzieb.

Kontrola hladiny akumulatorove;j >
kyseliny a hustoty elektrolytu

(2] uPOZORNENIE

Demontujte batériu z priestoru pre batériu a
skontrolujte hladinu vody.

Elektrolyt (zriedena kyselina sirova) je jedovaty a

Zieravy.

— Pri préaci s batériou vzdy pouzivajte vhodné
ochranné prostriedky (ochranné okuliare a
rukavice).

— Pri manipulacii s akumulatorovou kyselinou
nikdy nenoste hodinky ani Sperky.

— Zabrante kontaktu kyseliny s obleGenim, po-
kozkou alebo o¢ami. Ak dbjde ku kontakty,
okamzite oplachujte zasiahnuté miesto velkym
mnozstvom Cistej vody.

- Vyliatu akumulatorovu kyselinu okamzite zmyte
velkym mnozZstvom vody.

-V pripade zranenia okamzite vyhiadaijte lekarsku
pomoc.

— Vzdy dodrziavajte bezpeénostné pokyny poskyt-
nuté vyrobcom batérie.

— Dodrziavajte platné predpisy.

— Skontrolujte hladinu akumulé}torovej kyse-
liny a hustotu elektrolytu podla odporuac¢ani
vyrobcu batérie.

— Kryty €lankov batérie sa musia udrziavat’
Cisté a suché.
— V pripade akéhokolvek vyliatia sa akumula-

torova kyselina musi okamzite zneutralizo-
vat.

&> UPOZORNENIE TYKAJUCE SA ZIVOT-
NEHO PROSTREDIA

PouZitu akumulatorovu kyselinu zlikvidujte v
sulade s platnymi predpismi.

N T
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Elektrické vybavenie

Kontrola stavu kablov, svoriek a >

konektora batérie

— Skontrolujte, ¢i nie je poSkodena izolacia
kablov.

— Skontrolujte, ¢i pripojky nevykazuju znamky
prehrievania.

— Skontrolujte, €i vystupné svorky "+" a"-" nie

su sulfatované (pritomnost’ bielej soli).

— Skontrolujte stav kontaktov konektorov
batérie a pritomnost’ kédovacieho kolika.

A POZOR

Riziko poskodenia vybavenia.

Pri vykonavani vyssie uvedenych ¢innosti méze 1164-05-004
dojst k vaznym nehodam. V pripade poruchy

bezodkladne kontaktujte stredisko popredajnych

sluzieb.

STILL



Hydraulické systémy

Hydraulické systémy

Kontrola tesnosti hydraulického
systému

Skontrolujte hydraulicky systém: potrubia,
hadice a spoje medzi jednotkou ¢erpadla a
valcami.

Spoje v pripade potreby dotiahnite.
Skontrolujte priesaky na valcoch.
Skontrolujte hadice, ¢i su riadne upevnené
a Ci nevykazuju znamky opotrebovania
trenim.

Skontrolujte, ¢i sa pod vozikom nenacha-
dzaju stopy po uniku oleja.

A POZOR

Nebezpecenstvo poSkodenia vozika

V pripade netesnosti kontaktujte stredisko popre-
dajnych sluzieb.

>

1164-05-021
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Udrzba
Hydraulické systémy
Kontrola hladiny hydraulického oleja

Ak chcete skontrolovat  hladinu hydraulického
oleja, postupuijte nasledovne:

— Zaistite vozik proti pohybu.

— Spustite vidlice.

— Vypnite zapalovanie a vyberte Kiug.

— Stladte vypina¢ nidzového zastavenia.

— Odpojte konektor batérie.

— Otvorte dvierka technického priestoru. >

Hladina oleja sa musi nachadzat’ medzi znac-
kami minimalnej (3) a maximalnej (2) hladiny
na nadrzi, aby sa zabezpecilo bezproblémové
fungovanie funkcii vozika.

— Odmontujte vypustnu zatku (1). V pripade
potreby doplnte cez otvor.

— Potom zaskrutkujte vypustnu zatku (1).

A POZOR

Riziko po$kodenia hydraulickych komponentov.
Pouzivaijte len hydraulicky olej vyhovujuci Specifi-
kaciam vyrobcu (pozrite si tabulku odporuc¢anych
maziv).

1164-05-018

— Zatvorte dvierka technického priestoru.
— Pripojte spat’ konektor batérie.

— Uvedte vozik do prevadzky.
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Zdvihaci stoZiar
Zdvihaci stoziar
Cistenie a mazanie retazi
(2] uPOZORNENIE A POZOR
Ak je zdvihacia retaz prilis Spinava, ocistite ju. \’;‘;bbaevze‘:]‘?genswo opotrebovania alebo poskodenia
- Pod zdvihaciu retaz umiestnite zbernu Retaze patria medzi bezpecnostné zariadenia.
nadobu. Pouzivanie studenych gistiacich prostriedkov,
o chemickych produktov, kyseliny alebo produktov s
— Ret'az ocistite vyrobkom na baze parafinu obsahom chléru moze retaze znidit.

(petrolej, palivovy olej atd'.). Dodrziavajte
bezpeénostné pokyny od vyrobcu.

— Ak pouzivate &isti¢ s prudom pary, nepouzi- @ UPOZORNENIE

vajte Ziadne prisady. PouzZivanie vysokotlakovych tekutych cistia-
- Okamzite vysuste retaz a jej spoje stlade- cich zariadeni neodpordcame.

nym vzduchom. Poc¢as tohto Ukonu retazou A NEBEZPEGENSTVO

pravidelne pohybuijte.
Nebezpedenstvo usmrtenia alebo vazneho posko-
— Ret'az okamzite namazte Specialnym denia vybavenia
aerosolovym mazivom na retaze. Na vozikoch vybavenych polykarbonatovou ochra-
nou stoziara po mazani dokladne vydistite prieh-
Tadny tit.

Nastavenie dizky retazi na stoZiari

(2] uPoZORNENIE

V zavislosti od pouZivania vysokozadviZného
vozika su retaze nachyiné k natahovaniu a v
dbsledku toho ich treba pravidelne nastavo-
vat.

N TN
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Zdvihaci stozZiar

Spustite stoziar tplne nadol. >

Uvolnit poistnt maticu (2).

Dotiahnutim matice (1) retaze mierne
napnite.

Znovu dotiahnite poistni maticu (2).

A POZOR

Nebezpecenstvo opotrebovania alebo poSkodenia
vybavenia.

Po tomto nastaveni skontrolujte, ¢i nosnik vidlic
pocas maximalneho zdvihu nesiaha az po mecha-
nicku zarazku navrchu stoziara. V takomto pripade
povolte alebo vymernite retaze. Tento postup odpo-
ra¢ame nechat vykonat' v nasom stredisku popre-
dajnych sluzieb.

1160-05-018

Kontrola ochranného stitu >

Je ddlezité kontrolovat stav ochrannych stien
stoZiara a ich spravne upevnenie.

— Skontrolujte, ¢i je ochranny §tit (1) spravne
pripevneny a Ci je vdobrom stave (nepo-
Skodeny).

— Ak je ochranny stit poSkodeny, vymerite ho.

— Dodrzte po€et upevneni uréeny vyrobcom.

Nebezpecenstvo vazneho zranenia alebo zavaz-
ného poskodenia vybavenia

Pokial nie je vybavenie spustené na zem a nie
je odpojena batéria, nedotykajte sa pohyblivych
sucasti ani konstrukénych zostav.

A NEBEZPECENSTVO

Slaba viditelnost

Ochranny §tit musi byt nainstalovany a spravne
pripevneny.

Na ochranny §tit neinstalujte ni¢, ¢o by mohlo
obmedzovat vyhlad na vidlice.

Pri gisteni bo¢nej strany nosnika vidlic je mozné
Cistit' tit iba vtedy, ked je nosnik vidlic spusteny v
dolnej polohe.

THN AR
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UloZenie a vyradenie z prevadzky

Uskladnenie vozika

Ak vozik nebudete dIhSiu dobu pouzivat, je
potrebné vykonat prislusné opatrenia. Tieto
opatrenia zavisia od doby uskladnenia.

Dlhodobé uskladnenie

Ak vozik potrebujete uskladnit' na dlhd dobu,
musia sa vykonat’' nasledujuce ukony, aby
ste zabranili hrdzaveniu. Ak bude vozik
uskladneny na dobu dlhSiu ako dva mesiace,
musi byt ulozeny v €istom a suchom prostredi.
Toto miesto musi byt dostato¢ne vetrané a s
teplotou nad bodom mrazu.

Musia sa vykonat nasledujuce opatrenia:
— Vozik dékladne vycistite.

— Skontrolujte hladinu hydraulického oleja a v
pripade potreby ho doplrite.

— Spustite vidlice na vhodnu podlozku (napr.
paletu), kym sa ret'aze neuvolnia.

— Na vSetky kovové sucasti bez nateru
naneste tenku vrstvu oleja alebo maziva.

- Namazte vSetky kiby a spoje.

- Skontrolujte stav batérie a hustotu elektro-
lytu. UdrZiavajte batériu podla pokynov jej
vyrobcu. (Postupujte podia prislusnych po-
kynov).

— Prestriekajte kontakty sprejom na kontakty.

— Zdvihnite a zaistite vozik: kolesa sa nesmu

nedotykat zeme, aby sa zabranilo trvalému
poskodeniu pneumatik.

— Prikryte vozik bavinenou plachtou, aby nan
nesadal prach.

114 11648011572 SK - 06/2018

A POZOR

Odporu¢ame nepouzivat’ plastovu foliu, pretoze
pod fiou mdze kondenzovat' vihkost.

DalSie informacie o opatreniach, potrebnych
pri dlhodobom ulozeni vozika ziskate od
servisného oddelenia.

Opatovné uvedenie do prevadzky po
dihodobej odstavke

Ak bol vozik odstaveny dlhSie nez Sest’ mesia-
cov, pred opatovnym uvedenim do prevadzky
ho treba dékladne skontrolovat. Tato kontrola
je podobna preventivnej kontrole na zabra-
nenie pracovnym Urazom. Je preto dolezité
skontrolovat' vSetky diely a systémy, ktoré
maiju vplyv na bezpeénost’ vozika.

Vykonajte nasledujuce opatrenia:

— Vozik dokladne vycistite.

— Namazte vetky kiby a spoje.

— Skontrolujte stav a hustotu elektrolytu, v
pripade potreby nabite batériu.

— Skontrolujte, ¢i sa v hydraulickom oleji
nenachadza skondenzovana voda. V
pripade potreby skondenzovanu vodu
vypustite.

— Vykonajte rovnaké servisné ukony ako pred
prvym uvedenim do prevadzky.

— Zacnite vozik pouzivat'.
— Prispusteni skontrolujte najma nasledovné:

« trakciu, ovladanie a riadenie,

* brzdy (pracovnu brzdu aj parkovaciu
brzdu),

» zdvihacie zariadenie.

STILL



Udrzba

UloZenie a vyradenie z prevadzky

Trvalé vyradenie z prevadzky
(likvidacia)

Pri likvidacii vozika je potrebné vykonat’
nasledujuce kroky:

— Rozmontujte vozik na jednotlivé suciastky
(kryty, batéria, retaze, motory atd'.)

— Zotriedte stgiastky podia typu: potrubia,
gumoveé sucasti, maziva, hlinik, zelezo atd..

— Pred samotnou likvidaciou vozika o tejto
skuto€nosti pisomne upovedomte kompe-
tentné organy vasej krajiny.

— Po ziskani povolenia od kompetentnych
organov zlikvidujte jednotlivé sucasti vozika
podia noriem platnych vo vasej krajine.

(2] UPOZORNENIE

Klient nesie plnu zodpovednost’ za pripadné
nedodrzanie pravnych noriem pocas alebo po
likvidacii a demontazi sucasti vozika.

STILL



UloZenie a vyradenie z prevadzky
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Technické udaje

Katalégovy list modelu SXD 20
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POPIS

1.1 |Vyrobca STILL
1.2 [Typ modelu SXD 20
Spdsob pohonu: batéria, nafta, benzin, LPG, L.
13 sietovy elektricky Bateria
Typ ovladania: manualne, s kra¢ajucou obsluhou, "
1.4 - L V stoji
v stoji, v sede, vychystavanie
Menovita kapacita
. : 1200
Hlavny zdvih
-5 |Hiavny zdvibvinicialny zdvih Q (kg) 802’ 3 0%00
Len inicialny zdvih
1.6 |Vzdialenost taziska ¢ (mm) 600
18 \Vzdialenost od napravy nakladovych kolies po ¢elo X 860
"~ |nosnika vidlic (+5 mm)
1.9 |Réazvor naprav (5 mm) y 1780
HMOTNOST
2.1 [Pohotovostna hmotnost's batériou (10 %) @) kg 1348
Zat'azZenie na jednu zat'azenu napravu, strana
2.2 |pohonu/strana nakladu (+10 %) (D kg 1273/2075
Zat'azenie = 2000 kg
Zat'aZenie na jednu nezatazenu napravu, strana
2.3 pohonu/strana nakladu (+10 %) (V) kg 943/405
KOLESA
Pneumatiky na strane pohonu/strane nakladu:
3.1 |(polyuretanové: P, gumové: R) R+P/P
Strana pohonu/strana nakladu
3.2 |Rozmery hnacieho kolesa x| (mm) @254 x1102
@ 85X185
3.3 |Rozmery kolies na strane nakladu xI(mm)[ Otoény podvozok (&
85 X 160)
3.4 |Pridavné kolesa @ x| (mm) 2x @140 X150
35 Poce_t kolies na strane pohonu/strane nakladu (x = 1x + 112 (1x + 1/4)
hnacie koleso)
3.6 |Rozchod kolies na strane pohonu (x5 mm) mm 484
3.7 |Rozchod kolies na strane nakladu (+5 mm) mm 380
ROZMERY
4.2 [VySka spusteného stoziara (x5 mm) h1(mm) 1315 ®
4.3 |Volny zdvih (5 mm) h2 (mm) 795 ©
4.4 |Zdvih (£5 mm) h3 (mm) 1724 )

STILL
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45 |Vyska vysunutého stoZiara (x5 mm) 9 h4 (mm) 2244 ()
4.6 |Inicialny zdvih (£5 mm) h5 (mm) 125
410 [Svetla vySka nakladovych ramien (+0/5 mm) h8 (mm) 80
415 ziyssl::n?)a koncoch vidlic v spustenej polohe h13 (mm) 86
4.19 |Celkova dizka (5 mm) L1 (mm) 2170
4.20 |Dizka po &elo nosnika vidlic (+5 mm) L2 (mm) 1020
4.21 |Celkova Sirka (5 mm) b1 (mm) 770
4.22 |Rozmery ramien vidlic h/$/d (mm) 50/180/1150
4.22 |Rozmery nakladovych ramien h/8/d (mm) 75/150/1115
4.24 |Sirka nosnika vidlic (x5 mm) b3 (mm) 710
4.25 |VonkajSie rozpatie ramien vidlice (5 mm) b5 (mm) 560
4.26 |Vnutorné rozpatie nakladovych ramien (x5 mm) | b4 (mm) 196
4.32 |Svetla vySka v strede razvoru naprav (£2 mm) m2 (mm) 20
4.33 |Rozmery nakladub12 x L6 b1(2meL)16 800 x 1200
4.34 |Sirka ulicky pre vopred dany naklad ® Ast (mm) 2640
4.34.2 |Sirka uliéky pre paletu 800 x 1200 priedne Ast (mm) 2750
4.35 |Polomer otacania (minimalny) (£20 mm) Wa (mm) 1950
PREVADZKOVE UDAJE
5.1 |Rychlost jazdy, s nakladom/bez nakladu (+5 %) km/h 10/10
Rychlost’inicialneho zdvihu (£10 %) m/s 0,064/0,089
52 Rychlost hlavného zdvihu (+10 %) m/s 0,013/0,023
Rychlost’inicialneho spustania (10 %) m/s 0,073/0,075
53 Rychlost hlavného spustania (10 %) m/s 0,045/0,032
5.8 |Maximalny sklon svahu (0 kg/1200 kg/2000 kg) % 20/15/13
5.10 |Pracovna brzda elektromagneticky
SYSTEM POHONU
6.1 [Trakény motor, S2: 60 minut kW 3
6.2 [Motor zdvihu, pri S3: 10 % vyuZiti kW 2.2
6.3 [Typ batérie podia normy DIN 43535 3PzS pristup zboku
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Technické udaje

Katalégovy list modelu SXD 20

6.4 |Napéatie a kapacita batérie (doba vybitia 5 h) V/Ah 24/375
6.5 |Hmotnost batérie (£10 %) (kg) 290
6.6 |Spotreba energie podia $tandardného cyklu VDI [ kWh/1 h 1,01
6.7 [Vystup obratu t/h 1,36
6.8 |Spotreba energie vystupu obratu kWh/1 h 1,68
ROZNE
8.1 [Riadenie rychlosti Ovladacie zariadenie LAC
10.7 |Hluénost pri uchu operatora dB (A) 67
Urovefi vibracii, ktoré pocituje obsluha P
(EN 13059) m/s 0,74

(1) Hmotnost podia riadka 2.1
(2) S batériou, riadok 6.5

(3) Ast=Wa + R + a (vysokozdvizny paletovy
vozik)

Bezpecnostna vzdialenost' a =200 mm

(4) Povinna opora nakladu pre Stan-
dardné/dvojité zdvihacie stoziare 1 924/2 024
a2124

Pridat’ 280 mm do hodnét stoziara h4
(5) So standardnym/dvojitym stoziarom 1724
(6) S dvojitym stoziarom 1724
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Technické udaje

Typy stoZiarov
Typy stoziarov
Typ stoZiara Standardny
1574S 1724S 19248 2024S 2124S
h1 1240 1315 1415 1465 1515
h1' 1315 1390 1490 1540 1590
h2 150 150 150 150 150
h3 1574 1724 1924 2024 2124
h4 2094 2244 2444 2544 2644
Typ stoziara Dvojity
1574D 1724D 1924D 2024D 2124D
h1 1240 1315 1415 1465 1515
h1' / / / / /
h2 720 795 895 945 995
h3 1574 1724 1924 2024 2124
ha 2094 2244 2444 2544 2644
Nt TIL
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